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St. Gallén, Graubiinden, Aargan, Thurgau, Ticino, Vaud.

' Zug = Zoug - Zago
19. Januar 1971.

Delmo Trading AG, in Z u g. Gemiss 6ffentlicher Urkunde und Sta-
tuten vom 14, Januar 1971 besteht unter dieser Firma eine Aktienge-
sellschaft. Zweck: Abwicklung von Handelsgeschiften fiir eigene und
fremde Reehnung; Abwicklung von Finanzierungs- und Treuhandge-
schiften und Beteiligung fiir eigene und fremde Rechnung an Unter-
nehmen im In- und Ausland; Erwerb, Verwaltung und Verwer-
‘tung von Immobilien und Baugrundstiicken im In- und Ausland. Das
voll einbezahlte Aktienkapital betragt Fr. 50 000, emgetem in 50 In-
haberaktien zu Fr.1000. Mitteil Ei an die
Aktionidre erfolgen durch Verdffentlichung i 1m Publikationsorgan der
Gesellschaft, dem SHAB, oder, sofern deren Namen und Adressen
bekanat sind, durch eingeschriebenen Brief oder telegraphisch. Der
Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Einzi-
ges Mitglied mit Einzelunterschrift ist Dr. Hans Durrer, von Kerns
OW, in Zug. Domizil: Industriestrasse 19 (bei Dr. Hans Durrer).

19. Januar 1971. Immobilien.
Otarsa SA, in Zu g. Gemiss offentlicher Urkunde und Statuten vpm
15. Januar 1971 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.
Zweck: Verwaltung, An- und Verkauf von Liegenschaften und
Grundstiicken im In- und Ausland sowie Neu- und Umbau von Lie-
genschaften. Die Gesellschaft kann sich an andern Gesellschaften
oder Unternehmungen beteiligen. Sie kann ferner alle kaufminni-
schen, finanziellen, treuhdnderischen und industriellen Geschifte
titigen, die mit dem oben erwihnten Gesellschaftszweck zusammen-
hingen. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrigt Fr. 50 000, einge-
teilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen und Einladungen
an die Aktiondre erfolgen durch Verdffentlichung im Publikations-
organ der Gesellschaft, dem SHAB, oder, sofern deren Namen und
Adressen bekannt sind, dureh eingeschriebenen Brief. Der Verwal-
tungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehdren
mit Einzelzeichnungsberechtigung an: Dr. Walter Siissli, von Wettin-
gen, in Zug. Prisident. und Martial Fréne, von Reconvillier BE und
Kilehberg ZH. in Thalwil. Domizil: Baarerstrasse 10 (c/o Experta
Treuhand AG).

19. Januar 1971.
Holiday-Inform AG, in Zug, Erwerb, Verwaltung und Verwertung
von immateriellen Giiterrechten aller Art, insbesondere auf dem Ge-
biete der Ferieninformation usw. (SHAB Nr. 185 vom 11.8. 1970,
S.1819). Als weitere Mitglieder des Verwaltungsrates mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien wurden gewihlt: Carlo Brunati, von Berzona
TI, in Coldrerio TI, und Bert Schnitzler, deutscher Staatsangehoriger, D
in Miinehen. Das bisher einzige Mitglied, Hans Rudolf Abt, ist nun
Priasident des Verwaltungsrates, Er fiihrt weiterhin Einzelunter-
schrift. .

19.Januar 1971. Beteiligungen.
Haidag AG Zug, bisher in Z ug, Beteiligung an Handels-, Fabrika-
tions- und anderen kaufmi Unternel , usw. (SHAB
Nr. 8 vom 12. 1. 1970, S. 63). Gemiss Sffentlicher Urkunde iiber die
ausserordentliche Generalversammlung vom 7.Januar 1971 wurden
die Statuten teilweise revidiert. Die Firma lautet nun: Haidag AG.
Der Sitz der Gesellschaft wurde nach Cham verlegt. Domizil: Bir-
kenstrasse 7 (bei Th. Biihlmann),

Freiburg - Fribourg — Friborgo
. Bureau de Bulle (district de la Gruyére)
15 janvier 1971.
Restaurants du Moléson S.A., 3 Gruyéres (FOSC du 20.10. 1969,
Ne 245, p.2408). Par ordonnance du 19 novembre 1970, le président
.du Tribunal de la Gruyére, & Bulle, a prononcé la faillite de la
société. Par conséquent, cette société est dissoute.

‘Ependes,

19 janvier 1971. Café-bar.
Bernard Schorderet, 3 La Tour-de-Tréme, Le chef de la raison
est Bernard Schorderet, de Montévraz FR, 4 La Tour-de-Tréme. Ex-
ploitation du café-bar Le Carioca. Au Village.

19 janvier 1971. Hétel-restaurant.
Frangois Yerly, 3 Morlon. Le chef de la raison est Francois Yerly,
de La Roche, & Morlon. Exploitation de I'hdtel-restaurant Gruyérien.
Au Village. z

19 janvier 1971.
Luthy-Sports, 3 Charmey. Le chef de la raison est Mareel Luthy,
de Holzikon AG, a2 Charmey. La maison confére procuration indivi-
duelle 3 Francine Luthy, née Niquille, épouse de Marcel, de’ Holzi-
kon AG, 4 Charmey. Tous les articles de sports, location-vente. Con-
fections dames et messieurs, chaussures. Village d’Enhaut.

19 janvier 1971.
Union de Banques Suisses (UBS), anc. Crédit Gruyérien, suecur-
sale de Bulle (FOSC du 25.6.1970, Ne145, p. 1467), société
anonyme avec siége principal a Zurich. La procuration a été eonfiée &
Gérard Blanc, de et 3 Corbiéres; il engagera la succursale par sa
signature collective & deux.

Bureau de Fribourg

14 janvier 1971. Immeubles.
S.I. La Verdure Ependes S.A., 3 Ependes. Suivant acte authenti-
que et statuts du 4 janvier 1971, il a été constitué sous cette raison
sociale une société anonyme ayant pour but la construction d'immeu-
bles locatifs a caractére social, au sens du décret du Grand Conseil
du canton de Fribourg du 12maj 1964 et de la-loi fédérale du
19 mars 1965 eoncernant I'encouragement a la construetion de loge- >
ments, soit I'acquisition des terrains nécessaires, la construction et
I'aménagement des .immeubles, leur exploitation et location, leur
achat et leur vente, la participation 2 des sociétés poursuivant le
méme but. Le eapital social est de fr.50000, entiérement libéré,
divisé en 50 aetions de fr. 1000 chacune, nominatives. L’organe de
publieité est la FOSC.-La société est administrée par un-conseil d'ad-
ministration d'un ou de plusieurs membres. Camille Clément, de et 2
est * administrateur -unique avec signature individuelle.
Adresse: Ependes, ehez Camille Clément.
15 janvier 1971. Participations.

Prominco Holding S.A., 3 Fribourg. Suivant acte authentique et
statuts da 15 janvier 1971, il a été vonstitué sous cette raison sociale
une société anonyme ayant pour but {'achat, la vente et 'administra-
tion de participations de toute nature, tant mobiliéres quimmobilie-
res, notamment dans le domaine financier, industriel et commercial;

de faire toutes opérations et d’assumer toutes fonctions en rapport .

avec son but. Le capital social est de fr.10000 000, entiérement
libéré, divisé en 9000 actions A de fr. 1000 chacune, au porteur et
10 000 actions B de fr. 100 chacune, nominatives. L’organe de publi-
cité est la FOSC. Les communications et convocations sont adressées
aux actionnaires par lettre recommandée et par une insertion dans la
FOSC. La société est administrée par un conseil d’ inistration de

Namenaktien zu Fr.1000. Auf dem Aktienkapital sind Fr. 20000
einbezahlt. Die Einberufung der Generalversammlung und die Mit-
teilungen an die Aktionare erfolgen durch eingeschriebenen Brief, dic
Bekanntmachunven im SHAB. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
9 Mitgliedern. Jhm gehort an: Charles v. Graffenned von und in

Bern, mit dem Recht zur Einzelunterschrift. Geschiftsdomizil: Fla-
matt, bei Max Egli, Hauplstrasse.

19. Januar 1971.
Kiserei ft Ho in Hochstettlen, Gemeinde

Ueberstorf (SHAB \r 132 vom 10.6.1954, S. 1493). Benedikt
Sahli, Vizeprisident, und Alfons Sehmutz, Sekretar Kassier, sind aus
dem Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschriften sind_erloschen.
Jakob Klaus, von und in Ueberstorf wurde ?]s Vizeprasident, und
Felix Sehmutz, von und in Ueberstorf, als Sekretir-Kassier gewahlt.
Unterschrift filhren der Prisident, der Vizeprisident und der Sckre-
tdr kollektiv zu zweien.

Solothurn - Seleure — Soletta
Bureau Stadt Solothurn

15.Januar 1971. Korsette.
Frau Fieehter-von Angern, in Solothurn, Corsetsgeschift, Her-
stellung und Verkauf (SHAB Nr.50 vom J.3.1955, S.571). Die
Firma ist infolge Geschiiftsaufgabe erloschen.

15. Januar 1971.
Taxi Schori, in Solothurn, Personentransporte (SHAB Nr.157
vom 9. 7. 1970, S. 1576). Neues "Geschiftslokal: Unterer kacl 16.

18. Januar 1971.
Zepfel sehe Buchdruckerei, in Solothurn (SHAB Nr.283 vom
3.12.1957, S. 3159). Neues Geschiftslokal: Bielstrasse 44.

18. Januar 1971. .Bauten.
Girolamo Conti AG, Zweigniederlassungin Solothurn,
Hoch- und Tiefbau usw. (SHAB Nr.192 vom 19.8.1970, S.1879),
mit Hauptsitz in Zuchwil. An Heinz Michel, von Bern, in Zuchwil,
wurde Kollektivprokura zu zweien erteilt.

Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citta

11.Januar 1971. Chemische Produkte usw.
Solco Basel AG, in Basel, chemische Produkte usw. (SHAB
Nr. 246 vom 21.10.1969, S.2420). Zum Direktor wurde ernannt:
Dr. Guido Baumgartner, von Mosnang, in Bettingen. Er zeichnét zu
zweien. Prokura zu zweien wurde ertéilt an Dr. Zeno Kaufmann, von
Wikon, in Arlesheim. Dr. Paul Oskar Buchmann, Mitglied des Ver-
waltungsrates, ist nicht mehr technischer Direktor. Als Verwaltungs-
rat fiihrt er weiterhin Unterschrift zu zweien.

14.Januar 1971. - Gold- und Silberschmuek.
Marcel Biedermann, in Basel, Gold- und Silberschmuck (SHAB
Nr.266 vom 13.11.1967, S.3742). Die Einzelfirma wird nach
Schluss des Konkursverfahrens von Amtes wegen geldseht.

14 Januar 1971. Liegenschaften usw.
L k AG, in Basel Liegenschaften usw. (SHAB Nr.271

trois membres au moins, Il est composé de Jean-Jaeques Michel, de
Geneve, a Founex, président; Georges Bettermann, de et 2 Genéve;
Joseph Camenzind, de Gersau SZ, a Genéve; Henri Calame, de Cer-
nier, 4 Chéne-Bougeries, membres. Ils signent individuellement,
Loeaux: 4, Bd de Pérolles, c/o M* Andrey, notaire.

18 janvier 1971. Génie civil.
Safis S.A., 2 Fribourg, construction de routes, génie civil, etc.
(FOSC du 1.7.1968, N°151, p.1423). L’administrateur Jean Monfe-
rini a démissionné; sa signature est radiée.

18 janvier 1971.
CIBA-GEIGY Photochemie AG (CIBA-GEIGY Photochimie S.A.)
(CIBA-GEIGY Photochemical Ltd.), 3 Fribourg, fabrication et
vente de produits pour la photographie, etc. (FOSC du 9.11. 1970,
N° 262, p. 2544). La signature du vice-directeur Dr Werner Lustenber-
ger est radiée. A été nommé vice-directeur avec signature collective 2
deux: Jiirg Albert Emil Biichler, de Hombrechtikon ZH et Appen-
zell, & Stifa ZH. Procuration collective & deux a été conférée 4 Dr Ro-
bert Siegenthaler, de Trub BE, a Berne.

18 janvier 1971. Magonnerie.
Jean Delley, 2 Rueyres-St-Laurent. Le chef de la maison est
Jean Delley, de Delley, 3 Rueyres-St-Laurent. Entreprise de macon-
nerie.

18 janvier 1971. Participations.
Glarea Holding S.A. en liquidation, 3 Fribourg, participations,
etc. (FOSC du 7.5.1969, No105, p.1041). La liquidation de la
société étant liquidée, cette raison sociale est radiée.

18 janvier 1971. Vitraux.
Michel Eltschinger, 3 Villars-sur- Glane Le chef de la mai-
son est Michel Eltschinger, . de Zumholz, 2 Villars-sur-Glane. Fabri-
que et pose de vitraux, vitrerie. 15, Route du Platy, Villars-sur-Glane
(poste Fribourg). ”

19janvier 1971. Pamcnpauons, etc. .
Electr S.A, a Fribourg, participa-
tions, etc. (FOSC du 26.7.1966, No 172, p.2403). Suivant proces-
verbal authentique de son a.ssemb]ec générale extraordinaire du
26 novembre 1970, la société a modifié ses statuts sur un pomt non
soumis & pubhcanon

19 janvier 1971.
Union de Banques Suisses (UBS), succursale de Fribourg,
société anonyme (FOSC du 1.3.1970, N0 100, p.998), avec siege
principal & Zurich. Procuration collective a deux limitée a la sueeur-
sale a été conférée a Jean-Marie Poffet, de Tavel et Alterswil, et
Claude Jorand, d'Hennens, les deux a Fribourg.

Bureau Tafers (Bezirk Sense)
18. Januar 1971. Beteiligungen.
Abdel Holding AG, in Flamatt, Gemeinde Wiinnewil. Gemiss
offentlicher Urkunde und Statuten vom 12. Januar 1971 besteht un-
ter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Erwerb,
die Verwaltung und die Verdusserung von Beteiligungen an Unter-
nehmungen aller Art, die Finanzierung und Entwicklung derartiger
Transaktionen, Das Grundkapital betragt ‘Fr. 50 000, eingeteilt in 50

vom 19.11. 1970, S.2639). Aus dem Verwaltungsrat ist Dr. Arnold
Stehlin ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. In den Ver-
waltungsrat wurde gewihlt: Dr. John Ilg, von Salenstein, in Binnin-
gen. Er zeichnet zu zweien.

14. Januar 1971. Lebensmittel.
Edith Forcella-Rieben, in Basel, Lebensmittel (SHAB Nr.14 vom
19.1.1970, S. 125). Die Einzelfirma wird nach Schluss des Konkurs-
verfahrens von Amtes wegen geldscht.

14. Januar 1971. Waren aller Art.
Intertrade — J. K. Truninger, in B asel. Inhaber dieser Einzelfirma
ist Johann Kasper Truninger, von Altikon, in Basel Handel mit
Waren aller Art. Gellertstrasse 202.

14. Januar 1971.
Alphons Bichtold, Bureaumaschinen, in B asel. Inhaber dieser Ein-
zelfirma ist Alphons Bachtold, von Schleitheim, in Allschwil. Einzel-
prokura wurde erteilt an Elisabeth Bircher, von Kittigen, in All-
schwil. Verkauf, Reparaturen und Service von Bureaumaschinen.
Spalenvorstadt 32.

14. Januar 1971. Teppiche usw.
Sandreuter & Co. AG, in Basel, Teppiche usw. (SHAB Nr.139
vom 17.6.1968, S.1304). In den Verwaltungsrat wurde gewahlt:
Eric Zangger, von Ziirieh, in Riehen. Er zeichnet zu zweien. Der
Prokurist Jorg Sager wohnt nun in Riehen.

14. Januar 1971. Maschinen fiir die chemische und anverw. In-

dustrie.

Brogli & Co., in Basel, Maschinen fiir die chemische und anver-
wandte Industrie, Kommanditgesellschaft (SHAB Nr. 9 vom 13. 1.
1971, S.85). Prokura wurde erteilt an Werner Happel, deutscher
Staatsangehdriger, in Weil am Rhein (D). Er zeichnet mit je einem
unbeschrinkt haftenden Gesellschafter.

14. Januar 1971.
Egeli Treuhand, Zweigniederlassung in Basel (SHAB
Nr.205 vom 3.9.1969, S.2027), mit Hauptsitz in St. Gallen. Der
Vizedirektor Walter Gehrig wurde zum Direktor ernannt. Er zeieh-
net weiterhin zu zweien.

14. Januar 1971. Clichés usw.
Schwitter AG, in Basel, Clichés usw. (SHAB Nr.160 vom
13.7.1970, S.1601). In den Generalversammlungen vom 14. August
1970 und vom 11.November 1970 wurden die Statuten geindert.
Zweck der Gesellschaft ist nun: Herstellung und Vertrieb von Pro-
dukten der graphischen Branehe sowie Beteiligung an solchen und
dhnlichen Unternehmen. Zum Direktor wurde ernannt: Werner Gil-
gen, von Wahlern, in Ziirich. Er zeichnet zu zweien fiir das Gesamt-
unternehmen.

14. Januar 1971. o
Crédit Industriel d’Alsace et de Lorraine CIAL, Strasbourg, Succur-
sale de Bale (Kreditanstalt fiir Elsass und Lothringen Strashourg,
Filiale Basel), in Basel (SHAB Nr.78 vom 6.4.1970, S.742),
Aktiengesellsehaft mit Hauptsitz in Strasbourg (F): Durch Beschluss
des Verwaltungsrates vom 20. Februar 1970 wurde das Aktienkapital
von Ffrs 29 766 000 dureh Ausgabe von 178 596 Namenaktien zu
Ffrs 50 erhoht auf Ffrs 38 695 800, eingeteilt in 773 916 voll lihe-
rierte Namenaktien zu Ffrs 50. Vom Erhdhungskapital wurden
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Ffrs 2976 600 durch Entnahme aus freien Reserven liberiert. Die
Statuten wurden entsprechend gedndert. Der im Verwaltungsrat ver-
bleibende Jean Wenger-Valentin ist nicht mehr Prasident. Seine Un-
terschrift, auch als Generaldirektor, ist erloschen. Zum Prisidenten
des Verwaltungsrates wurde der bisherige Vizeprasident Emile Spiel-
rein gewidhlt. Er fiihrt weiterhin. auch als Generaldirektor. Einzelun-
terschrift. Die Unterschrift des Vizedirektors Robert Mever ist erlo-
schen. Der Direktor Erich Wyss wohnt nun in Biel BL.

15.Januar 1971. Parfiimerien usw.
Georg Dralle AG. in Basel. Parfimerien usw. (SHAB Nr. 116 vom
22.3.1967, S.1732). Neues Domizil: Dufourstrasse 11 (bei Handels-
Treuhand AG).

15.Januar 1971. Glas. Porzellan vsw.
G. Kiefer & Cie. Aktiengesellschaft, in Bas el Glas. Porzellan usw.
(SHAB Nr. 181 vom 6. 8. 1970. S. 1787). Die Unterschrift des Vizedi-
rektors Heinz Blasimann ist erloschen.

13. Januar 1971.

Schweizerische Kreditanstalt, Zweigniederlassung in Basel
(SHAB Nr.212 vom 11.9.1970. S.2063). Aktiengesellschaft mit
Hauptsitz in Zirich. Der stellvertretende Direktor August Keller ist
auch Biirger von Wettswil und wohat nun in Dornach. Der stellver-
tretende Direktor Guido Utzinger ist auch Birger von Basel. Der
Vizedirektor Willi Schwalm ist auch Biirger von Wolthalden. Der
Prokurist Peter Griitter wohnt jetzt in Therwil.

15.Januar 1971. Spenglerei usw,

Emil Handschin, in Basel. Spenglerei usw. (SHAB Nr.31 vom

3.3.1970, S. 477). Die Prokura des Eugen Liithi ist erloschen.
13.Januar 1971. Bank.

La Roche & Co. in Basel. Koemmanditgesellschaft. Bankgeschait

(SHAB Nr. 96 vom 27.4.1970. S.932). Prokura zu zweien wurde er-

teilt an Marcel Meier. von Biren SO. in Basel.

15.Januar 1971. Restaurant.

Horst Sifkovits, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Horst Sit-
kovirs-Fischer. Gsterreichischer Staatsangehdriger. in Basel. Restau-
rant. Riehentorstrasse 11.

15.Januar 1971. Reparaturservice usw.,

Walter Bolliger, WABO-Service. in Basel. Reparaturservice usw.
(SHAB Nr. 289 vom 9.12. 1968, S. 26653). Die Einzelfirma ist infolge
Aufgabe des Ges. s erloschen.

13, Januar 1971. Kosmetische Produkte.
Georg Dralle AG Prndnkﬁo-sgesellsdnn in
Produkte (SHAB Nr. i18 vom 2
Dufourstrasse 11 (bei Handels- Treuband AG).

13. Jaguar 1971.

Inter-Baukonstruktiosea AG. in Basel (SHAB Nr. 198 vom
26.8.1963. S.2662). Die Gesellschaft hat sich durch Beschluss dez
Geoeralversammiung vom <. Dezember 1970 zufgeldst. Die Liquida-

tion ist beendigs. Die Firma ist erloschea.
13.Januar 1971. Diensteistungen usw.
Tekn -\G

Sl

in Basel Disnstleistungen usw,
9 A

::7) Dxe I\adehn v::e[b\n:u.t b._t
‘e Firma ist infolge Uebergangs der Aktiven und
Einzelfirma «Brumo Mazzowi. Tiefbau>, in Basel.
gter Liguidadon erloschen.

15. Januar
Brune Mazzotti, Tnefban. n Basel Inhaber dieser Einzeifirma is
B-u:o .\[—HO‘LI‘GA o0, von Basel in Richen. Die Firma @ber-
i <) en der erloschenea Kollekuivgesellschatt
«G m Iuh_\ & B. Mazzotti>, in Basel. Emzetpmkura wurde
erteilt Vikioria Mazzowu-Lasagni, yoa Basel in Allschwil. Tief-
bauenternehmuag. Burgfelderstrasse 28,

15.Jznuar 1971, Texulien.

Ju.mbo \er'nnf\t(elk- Basel AG. in Basel. Unter dies
Grund der Siztuien vom 3. und 14 Japuar 1
ck: Emichnung \mg Betrieb voa Verka

Firma be-,

15. Januar 1971.
ELEMO-EMB Elektromotorenban AG, in Birsfelden, Herstel-
lung und Vertrieb von Eleku'omoloren usw. (SHAB Nr. 151 vom
2.7.1970, S.1523). Der Prokurist Traugott Buess wird zum Vizedi-
rektor und der Prokurist Edwin Knechtli-Kohler zum stellvertreten-
den Direkior ernanat. IThre Prokuren sind erloschen.- Sie zeichnen
weiterhin zu zweien.

13, Januar 1971.

18. Januar 1971. Bauunternehmung.
Gebr. F. & R. Ackermann, in M els, Bauunternehmung, Kollektiv-
gesellschaft (SHAB Nr. 282 vom 2. 12. 1970. S. 2745). Diese Ge-
sellschaft hat sich infolge Ausscheidens des Gesellschafters Robert
Ackermann aufgeldst. Die Firma ist per 31.Dezember 1970 erlo-
‘schen. Das Geschaft wird vom verbleibenden Gesellschafter Friz
Ackermann. von und in Mels. als Einzelfirma im Sinne von Art. 579
OR weitergefiibrt. Die Firma lautet nun: Frtiz Ackermann. Bauun-

Sindent Aktiengesellschaft fiir industrielle Unterneh in
Bottmiagen, Beteiligung an und Finanzierung von industriellen
Unternebhmungen aller Art usw. (SHAB Nr. 191 vom 1S.8.1970.
S.1871). Aus dem Verwaltungsrat ist der bisherige Vizeprasident. Dr.
Armold Stehlin, ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu
in den Verwaltungsrat als Vizeprasident wurde gewahlt: Dr. John 1lg.
von Salenstein TG, in Binningen BL. Er zeichngt kollektiv zu zweien.

15.Januar 1971. Patente, Lizenzen.
Thermotex SA., bisher in B 2sel. Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 207
vom 5.9.1967. S.2951). Gemiss dffentlicher Urkunde iiber die Ge-
neralver g vom 30.Dx ber 1970 wurde der Siz nach
Reinach BL verlegt. Die Statuten wurden entsprechend revidiert.
Zweck: Swdium. finanzielle oder kaufmdnaische Auswertungz.
Uebernahme. direkte oder indirekte Ausheutung sowie Weitergabe
von Patenten. Lizenzen. Erfindungen. Verfahren und Formeln in
jeder md en Form. Verwaltung von Beteiligungen an Handels-.
Finanz-, Betriebs- oder ImmobxltengeelL\haden Die Gesellschaft
iibt in der Schweiz. mit Ausnabme fr die Verwaltung notwendigen
Geschifte, keine Taugkeit mehr aus. Die urspriinglichen Statuten
dateren vom 29. Dezember 1960 und wurden am 20. April 1967 revi-
diert. Das voll einbezahltz Aktienkapital betragt Fr. 30 000. eingeieilt
in 30 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das SHAB.
Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern.
Einziger Verwaltungsrat ist Robert Kuffer. von Ins und Basel. in
Basel. Er fuhrt Einzeluaterschrift. Domizil: Pantelweg 1 (bei Julien
Dungler).

13. Januar 1971. Bauten.
Thommen & Pergher AG. in Oberdorf BL. Gemass oitentlicher
Urkunde und Statuten vom 12.Januar 1971 besteht unter d
Firma eine Aktiengesellschait. Sie bezweckt den Betrieb einer Hoch-
und Tietbauunternehmung. Die Geselischaft kann Lisgeaschaften er-
werben. verwalten vad verZussern und sich-an Zhnlichen Unternel
mungen beteiligen. voll liberierte Aktienkapital betragt
Fr. 120 000, geteilt in 120 Namenakden zu Fr. 1000. Die Gesell-
schaft Gbernimmt voa der Firma <J. Thommen Baugeschift GmbH>,
in Oberdorf BL. gemiss Uebernahmevertrag vom 12. Januar 1971
Aktiven (Warenvorrate. Maschinen. Werkzeuge. Gertstholz. Biro-
mobilien und Fzhrzeuge) im Betrage voa Fr. 106 21433, Die Miusi-
lungen und Einladu: an die Aktionire erfolgen durch einge-
schriebenen Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Der Verwal-
tungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Thm gehdren
an: Jakob Thommen-Wyss. voa und in Oberdorf BL. als Prasident:
Renzo Pergher-Bergamini, atsangehoriger. in Ober-
dorf BL. als \[rtfhed je mit Eipzelunterschrift. sowie Lydia Thom-
s. von und in Oberdori BL. als M d ohne Zeichnun
perechizung. Geschafisdomizil: Lizderiswilerstrasse 3.

Schaffhansen — Schaffhomse - Sciaffusa
18. Jaauar 1971. Vichhandel
Alfred Lew. in Bittenhardt Inhaber ist Alfred Leu.
Biuenhardt. Handel mit Gross- und Kleinvieh.
18.Januar 1971. Maschinen, Apparate.
Compair G.m.b.H.. in Neuhausen am Rheinfall. Febrikation von
L hinen und Apparaten (SH. 3
Die. Unterschrift des Gesct
Todes érloschen.
-I8.Januar-1971. :
Lerch AG Bavunternchmung. Zweigniederlassumg in
Schaffhavsea (SHAB Nr.200 vom 28.8.1970. S.1953).
Aktengeselischaft mit Hauptsitz in Winterthur. Die Prokura voa
Carlo Barizzi ist erloschen.
18. JLE.’L 1971.

voa uad =

Walter Widmez &

IS8 7
Prokuren veoa Peter Kra
hm.nn Furr“r bisher
fohe

René Wolf,
\\ olf-Is

oegger. <

TTsTasse l-

1971, Bauten.
P:ul Abt. in Bretzwil Inbaber dieser Einzelfirm:
2an. voa ued in Bretzwil. Baugeschifi. Haup

197L Akkumulazoren usw.

Yt
us einem oder mehreren Mitglizdern.
X Liziger. vou Basel nem in Sao Paulo (Br
Voo Amris=il uad Dr. Fri
in Wallise[len. Siz zeichoea kolle!
cen Xollelar: zu zweien Dr. Plerre Loass
voo Zarich. in Basel als Direknoe: 1

sel. als Vizedirektor: sowie die P’\?('.“\eg

uck. beide vor und in Basel: Kurt Schmid, voo <eoc~_
S el vou Basel in Dornach SO. Nea wurde

en erteilt am )

Stebler. vor Zulk

zenschafien

Urkmnde vod Stam 1§71 etne Akueng:
schaft. Sie bezwecks den Vermwied und den Handel mit Werbeartkeln
sich an Zhalicken Unternehmun-

@ EL:C\T.Z und Usbersee. Sie kagn

vor Biel B-E. = Bimningen BL. E:.m e Prokuristin Ruth Oettin-
ger-Aeschbach. vou und im Basel, fifren Emzslunterschrift. Domid:
Rebzasse 13 ﬁh‘i E. Rally.

rschrift ist D-. G*orv ‘M.es: wn und
I\o{!ektmm:er\h

erteils 2z Hans-Rudolf Iseli. vou .tter ot TG n .-\...nsn!
St. Gallen — St-Gall - San Gallo
Sartlerel.

3 1950
«<Horse Head Products» Awgust Spi
matur Saulerel und Tapezierere:
Fabrikation von Lederwares afler
gnter der Bezeichaumg H

IS Jamwar [C £ 5
Smpm Flexy A.-G. iz St
3. 2497). Dre Prokuren v
d ecloschen
13 Jamuer 1971 Pharmareosche Prodakua.
Miopa AG. iz St. Gallea Handel mic sow
dukte der pharmazentischen. kosmetischen vad
Iuasirie wsw. (SHAB Nr. 135 vom 3. 7. U v
kura wuzde erteil: as Charloae Zillig, ven und i St Gallen.

18 Janoer 1971

wie Werbong {@r Pro-

2 vom 27. 7.
20 Alfred Berm L.»Lvmm:«_m(}xm

18, Japuar 197
Acopharm AG. = SL— Gallen. Fabritation vom und Handel
Produkten der chemisch-techoischern u=d x»mef‘xﬁvm In
ww. (SHAB Nr. 3 vom 6. 3. 1965. S . Einzelprokuraz wurde
erteillt an Charlore Zilliz. voo mad @ St G.Lu.L

18 Januar 1971. Chemmische Produkre.
M Opitz & Co. AG. m St Gazllen Fibrikatios vom und Handel
mit Produkizn des. pharmazeutischen. &c«re:.:._en und chemisch-
techaschen Industric ww. (SHAB Nr. 54 vom 6. 1968, S S06).
zimzdpm'rmwmd:ermhucmrmlﬂh_ oclz:a.msu Gal-

ter

18. Januar 1971.
Interventa G.m.b.H.. in Rorschach, Fabrikation von und Handel
mit Waren aller Art usw. (SHAB Nr. 25 vom 31. Januar 1963,
S. 211). Dr. Emil Basch ist aus der Gesellschaft ausgeschieden. Seine
Stammeinlage von Fr. 1000 ist an dzn neven Gesellschafter Hans
Altherr, von Trogen. in Rorschach, iibargegangen.

18. Januar 1971.

Kisereicenossenschaft Obere Hitte, in Niederwil, Gemeinde
Oberbiren (SHAB Nr. 1 vom 3. 1. 1969, S. 5). Albert Elser, Kas-
sier. dessen Unterschrift erloschen ist. ist aus dem Vorsiand ausge-
schieden. Neu wurde in den Vorstand gewzhit Felix Sonderegger. von
Alistdtten. in Oberbiiren. Kassier. Prasident zeichnet Kollektiv zu
zweien mit Akwar oder Kassier. Geschafisdomizil: beim Prasidenten,
Marienhof.

18. Januar 1971.

Wi embau~Genossen<chaﬁ Sargans. in S
S.3092). Anton Broder, K
aws dem Vorstand ausg
Vorstand 3hlt Hans Locher. Kassier,
Aktuar odar Kassier kollektiv zu zweien.

18.Januar 1971.

Wdchzcnmcenschzft Laad. in Laad. Gemeinde Nesslau (SHAB

79 vom 3.4.1965. S.1066). Peter E Prasident. und Hans
S.herrer Aktuar, sind 2us dem Vorstand 2 sgeschieden: ihre Unter-
schriften <ind erloschen. Neu wurden in den Vorstand gewahlt Her-

\\aren aller Ari.

ans (SHAB Nr.271 vom
er. dessen Unterschrift er-
rieden. Nea wurde in den
Prasident zeichnet mit

mann Roth. von und in N und Rudolf Forrer. von
? 2t zeichnet Aktuar
oder Kassier ko‘lemn zu zweiea. Geschifisdomizil: beim Prasiden-

ten. Laad.

18. Januar 1971.

Schweizerische Schweineverwertunesgenossenschaft (S.V.G.). in Wil
SG (SHAB Nr.209 vom §.9.1969. S.2063). Ko"’kti\ptokurﬁ zu
zweien wurde erteilt an August Stzhali. von Herdera TG, in Wil SG.

18. Januar 1971,

Giibeli Rndolf. Schlosserei - Garagetorbaw, in Goldingen. Inha-
ber der Firma ist Rudolf Gbeli. von uad in Goldingsn. Schlosserei -
Garagetorbau. Hint 15

18.Jznvar 1971. Backerei, Café.

Rndolf Vesti-Gotti, in Pfzfers. Inhaber der Firma ist Rudolf
Vesti-Gotti. von Wangs, Gemeinde Vilters, in Pfafers. Café, Backe-
rei. Koaditoret. Hauptstrasse,

18. Januar 1971.
Mathis Riffel.
Lowen> und Bu
Diese Firma ist

Metzgerei. .

Widnau Metzgerei und Restaurant <Zum
erkeller (SHAB Nr. vom 30.3.1931, S.771).
e Auizabe des Geschafies erloschen.

in

Graubanden — Grisons — Grigioni

i Iz gestione degli stessi 2 pke\_a ot di servizi e dn consg-
ie. le sottoscriziome di muove emissioni. Czp.
50 azieni 2! poratorz d= £r. 1000, interam

re Teanchio, Oberz Ples-

ividuzle.. Recapito: ¢'o Avv. Dr E
rasse 36.

18 gennzio 1571, Parecipazioni immobili, ecc.
DO\'DOLI\O SA,imSan Vitiore Con statuti del 15 gennaio
ita sotio questz ragione sociale una societa anonima
di utoli. f2 Da:tec_p.zme ad

! vizzera o alfsstero. I capi-
0 000, diviso in 100 azioni 2! portatore da fr. 300,
Le pubblicazion: avvengono sel FUSC. II conmsi-
bzw.‘e si »ompeze & mo o pm me-nb'L -\m.mmv-

] : inzelprokura ist
Sivio Zzpolzri end Rudolf Zznolari, beide voa Brusio, in

18 Japear 1971. Patents usw.
Sobef Société de Brevets de Fermeture Coire SA. in Chur Erwerb
sowie Handel mit Pateatzn msw. Al esellschaft
4). Diese GNe schaft wird
Lc\ »SH—\B Nr.9 vom

wom 20.9.1968, S.20533).
des Sizes pach Uzwil

Fuma i
. vor Suem—. SG. m I\xs{ewPL‘_tz Elzktrofach;
swellationen. Handel mit <lelorischen A

erheide. Gemeinde Vaz/Ober vaz Schoz-
voa Tabﬂ.{— md Indostrierzoch (SHAB
André- Lam, Burnier, Pras;

Pouat-
. Jacob

Gehbiard Engel &t non Aktmar. Prisident. Vizeprisident und -\k:m:
zeichmen kolletuv zm zweien.
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19. Januar 1971.
Chocolat Grison A.-G., in Chur (SHAB Nr. 21 vom 26.1.1966,
S.276). Neuer Verwaltungsrat ist Dr. Rudolph Robert Spriingli, von
Ziirich und Kilchberg ZH, in Kilchberg ZH; er zeichnet kollektiv zu
Zweien.

19. Januar 1971. -
‘Arosafinanz AG, in Arosa. Gemass dffentlicher Urkunde und Sta-
tuten vom 21.Dezember 1970 besteht unter dieser Firma eine
Akuenvﬁellschaft. Zweck: Ausfilhrung und Vermiitlung von inter-

slen Finanzier haften sowie die Uebemahme von Be-

weitere Aenderung beriihrt die zu publizierenden Tatsachen nicht.
Das Unterschriftsrecht des aus der Verwaltung ausgeschiedenen
Aktuars Kurt Steinmann ist erloschen. Neuer Aktuar ist Martin
Meyer, von Birmenstorf AG, in Windisch. AG. Zeichnungsberechtigt
sind Prasident, Vizeprisident, Kassier und Aktuar kollektiv zu
zweien. Der Kassier Hans Schazzmann wohnt nun in Brugg.
18. Januar 1971. Bagger- und Traxarbeiten.

Gebr, Knecht AG. Zweigniederlassung Baden, in Baden, Bagger-
und Traxarbeiten (SHAB Nr.120 vom 25.5.1966, S. 1702), mit
Hauptsttz in W'ndrscb Neues Domizil: bei Erwin Hunziker-Greber,

teiligungen und die Vermmlung von Grund hiften. Die
Firma kann sich an anderen Unternehmungen beteiligen. Das
Aktienkapital betriigt Fr. 100 000, eingeteiit in 20 Inhaberaktien zu
Fr. 3000, welche voll liberiert sind. Publikationsorgan ist das SHAB.
Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziger Ver-
waltangrsat mit Einzelunterschrift ist Paul Zinsli, von Safien und Ur-
mein, in Arosa. Domizil: ¢/o Zinsli Treuhand AG, Poststrasse.

19.Januar 1971. Bauten, Liegenschafien usw.

Bargas AG, in Chur. Gemiss offentlicher Urkunde und Stztuten .

vom 14.Januar 1971 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesell-

Brunar
18. Januar 1971. Chemisch-technische Produkte usw.
Promastic AG, in Wiirenlos, Fabrikation von und Handel mit
chemisch-technischen Produkten aller Art. insbesondere solchen, die
in der Baubranche Anwendung finden usw. (SHAB Nr.64 vom
18.3.1970, S.605). Kollektivprokura za zweien wurde erweili an
Felix Rothen, von Guggisberg BE, in Dietikon ZH.
18. Januar 1971.
Lagerhuscr der Centralschweiz und Lagerhans Aaran. in Aarau.

schaft. Zweck: Projektierung und Erstellung von Bauten aller Art als
Generalunternebmer im In- und Ausland. Durchfiihrung von Planun-
gen und Beratungen. An- und Verkauf sowre Verwaltung. Vermie-
tung und Vermitflung von Liegenschafien. Die Gesellschaft kann
sich an anderea Uaternshmungen beteiligen. Das Aktienkapital be-
tragt Fr. 60 000. eing in 60 Inhaberakiien zu Fr. 1000. welche
voll liberiert sind. Publikationsorgan ist das SHAB. Der Verwaltungs-
rat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziger Verwaltungsrat mit Ein-
zelunterschrift ist Guido Caviezel, lic. fur.. von Valendas, in Land-
gnart, Gemeinde Igis, Domizil: ¢‘o Merkur Treuhand AG Chur,
Bahnhofplaiz 8.

Aargau - Argovie - Argovia
Berichtigung.
Scholl AG. Zofingen. in Zofingen (SHAB Nr. 14 vom 19.1.

“Bruhin ist

kt llschaft (SHAB Nr. 289 vom 9.12.1968. S.2666). Der
unterschriftsberechtigte Prasident und Delegierte Dr. Fritz Mever ist
infolge Todes aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden. Neuer Prasi-
dent und Delegierter ist das bisherige M d Werner Mever-Fal-
kenstein: er bleibt Direktor und fiihrt auch kiinftig Einzelunterschrift.
Zu kollektiv zu zweien unterschriftsberechtigten Vizedirektoren wur-
den emannt: Armin Kalin und Eduard Stuc! thre bisherigen Pro-
kuren sind erloschen. Ferner wurde Kollektivprokura zu zweien er-
teilt an: Emst Dobeli, von Seon AG, in Oberentfelden AG; Peter
Fischer. von und in Aarau: Alois Garni, von und in Nizdererlinsbzch
SO: Alfred Gloor. von Schdftland AG. in Hirschthal AG: Edgar
Iseli, von Liizelflih BE, in Azrzu. und Rudoif Siegenthaler, von
Langnau im Emmental, in Buchs AG. Die Prokura von Philippe
erloschen.
18. Januar 1971. Schiirzen.

A. Feuerle & Co., i m Safenwil, Fabrikation von und Handsl mit
Schiirzen, Ki lischaft (SHAB 295 vom 17.12.1962.

1971, S.136). Das Emuamm@darum lautet richtig: 31. Dezember
1970.

15. Dezember 1970. Tresore. .
Kreis-Tresorem AG, in Wettingen, Import und Export von sowie
Handel mit Tresoren uod e.nschl Produkten (SHAB Nr.74
vom 1.4.1970, S.708). An der Generaiversammliung vom 2. Juni
1970 wurde, unter emtsprechender Aenderung der Statuten. das
Grundkapitzl von bisher Fr.350000 durch Ausgabe von 10 neuen,
durch Verrech mit einem Guthzben gegeniiber der Gesellschart
voll liberierten Namenaktien zu Fr. 1000 auf Fr. 60000 erhohe. Das
Grundkapitat der Gesellschaft betragt nun Fr. 60 000, ist voll kiberiert
und eingeteilt in 60 Namenaktiea zu Fr. 1000.

18. Januar 1971.

Heber & Co. A.G., Bandfabrik, in Oberkuim. Fzbrikation von
Baumwoll-, Leinen- und Kunstseidenbandemn (SHAB Nr. 219 vom
1.10.1969, S. 2260). An der Generzlversammlung vom 18. Dezember
1970 wurden neuz S[atuten beschlossen. diz folgendz nzue. poblika-
[mnspﬂecnuﬂc Best zum Gegenstznd haben: Die Gese
tion vor und den Handel mit textilen
b auch zn anderen Unternehmungen
1 erwerben. verwzlien und veraus-

bcceir_"geu K!.Bd kznn
sern. Der Verwzitun,

- 18.Januar 197L
Grapha Maschinenfabrik Hans Miller AG.. in Zofingen. Fabsi-

kation vor und Handel mit .‘«(ascﬁnec, insbesondzre der graphischen
Brarche (SHAB Nr. 143 vom 23.6. 1970, S:/1443). Kollekivprokura
Za zweien wurde erteill an: Heiarich Ege von Zirich in Zofingen.
“und Heinz Boss. von Meiringen BE. in Ser-’e"‘"cﬁ Diz Prokura
von Heinz Abegglen ist erloschen. Der Vizedirekior Edwin Straub
wohnt jewzt in Streagelbach.
18. Japumar 1971

Treshand AG Lenzburz. Tr und Revisi B:
Lenzburg Bewieb emes Treobzadbureau (SHAB N
9.5.1968. S. 999). Der Prasident Rolar Lx:ba
Frewz sind aus dem Verwaltungsrate 2

J’T.’Zi in Obe”ohniow —\G Wch"bafl ond &
fohren pun micht mehr Eimzel. sondern Kollekuivumterschrift zu
zweien, und Hedwig Leu-Humbel anstelle der bisherigen Einzefpro-
kura I\O[Eel(trp’o{cm’z zu zweizn. Neve Geschiftsadresse: Bremfeld-
sirasse 24 (Breutfeldbot).

18. Januar 197L.
Metrzerei F. Zabler 5722 Granichen, in GrZnichen. Mineldorf-
strasse 10. Inhaber disser Firma ist Friz Zubler-Frew. von Hunzen-
schwil AG. in G Fnichen AG. Betrieb eimer Metzgeret. Verkauf von
Fleisch, Fleisch- uad Warstwaren.

18. Jznusr 1971. Bzumscholen msw.
Hermann Walder AG, in Kaiseraugst Be:rwb von Bzumscho-
len. Handet mit Fo:f‘ und Heckenmpilanzen u"d

13Jamu_qr 197
Degen A.G. in
mung (SHAB Nr. 157 vom 8.7
zweten ist eriell: word:
Wegenstatten AG.

18. Jamuar 1971
Zentral-Garage A.-G. Hunzenschwil. bisher in Hunze
(SHAB Ni. 29 vom 17. ES‘»‘ S QD‘?»

&alin Berich emer Gi
11968, 5.1+

sirzsse 903, die Aenderun;
A-G. Rrpmswi md zuslzich
beschlossen: Betrizh einer Benzin- un DLe<e{6!r_-Lb:em, S.’rurce
Reparatarweckstde. Handel mit Antos. Aw
sikeln Die Gesellschaft Xaan 2uch Grund,
n. Gberbegen. bei_r#;[ eod verwalten und sich an

Unternehmen mit cleichem oder e Zweck beteil: Das
ied der Verwzlung. Hetnz G fagner. wohnt jewz: in Rup-

é\.ﬁwﬂ.
18. Janwar [971.

La‘m Cenen!nzmml.&g&r Amn.m—\*ru_,l\. 0
> Ezgst

'_:e*—BcerL mu Luzem. i [\m.uie T2l ~\G Betrieh &
dzzenrur fiic den Kantom Asrgau der Lz Sukse. Lebensw
cﬁemane"h'ﬁj l"d‘ der Iz Suisse. Unfallversicherungs

ang,/Wmnﬁdl. i Windisck ASH;LB

Nr. 178 vom 4. 8.1964. S.2392). An der Generalversammlaong vom
20. Februar 1970 wurden die Statuten revidiert, wodarch die friher
pablizierten Tatsachen folgends Asuderungen erfzhren haben: Die
Firma lautet nem: W Brugz-Windisch. Es wer-
den pum Awntefischeme vom Fr. 1000, Fr. 300, Fr.250 wnd Fr. 160
AWITE bis 9 Migliedern. Eme

egeben. Die Verwzltung besteht ams 7

S. 3632). Die Kommanditire Brigitte Malitius-Feuerle und Woligang
Malitius-Feuerle sind zus dieser Gesellschaft ausgeschieden, womit
ihre Kommanditeinlagen von Fr. 3000 bzw. Fr. 2000 sowie ihre Pro-
kuren erloschen sind. Neu ist als Kommanditzrin mit einer Komman-
dite von Fr. 17000 in die Gesellschait eingetreten: Dina Feuerle-
Mever, von Frasnzcht TG. in Safenwil (Ehefrau des unbeschrankt
haftenden Gesellschzfters). Die Genek im Sinne von Art. 177,
Abs. 3, ZGB, ist am 3. Januzr 1971 erteilt worden. Einzelprokura
wurde erteilt an Dinz Feuerle-Mever (Kommanditarin).

18. Januzr 1971. Metallveredelung usw.
Iom«s A.G.. bisher in Baden. Durchfihrung von Metallverede-
lungsverfzhiren. insbesondzre ani elekirophysikalischem Gebier nsw.
(SHAB Nr.36 vom 13.2.1968. S.313). Diese Firma wird &
Verlegung des Sitzes der Geselischait nach Olten (SHAB ?
vom 7.1.1971. S.38) im Handeisregisier des Kantons Azrgan
Iosche.

18 Jzouar 1971

Reflekroren. reflekiicrende Verkehrsschotzma-
terialien usw.
Microbeads AG, bisher in ZiGrich (SHAB Nr. 222 vom 23.9.
1970. S.2152). An der Generzlversammiung vom 24. Juni 1970
wurde, unter hender Revision der Statuten, die Verlegung des
Sizes der Geseﬂs..baft nach Windisch beschlossen. Do-
il: bei der Firma Alfred Ehrismznn AG, Hausersirasse 53. Die
chen Stzruien sind am 30. Januer 1968 ervichtet vnd am
€ 968 gedndert worden. Die Gesellsc bezweckt den Kaul,
die Produktion, die Zusemmenstellungz. den Vertrieb und den Ver-
i aller Artzn von Reflekioren. reflektierenden Verkehwsschouzma-
rerizlien und Sicherheitsvorkehrongen, insbesondere, jedoch micht
zmsschiissslich, von Produk:en zus der Fabrikaton der Cataphote
Corporaticn und ihrer Microbeads Pivision, in Toledo (Ohio, USA).
ferner den Erwerd, die Verwaltmng Verwertuaz und Usbertragung
von Patenten. Handelsmarken und techmischzn ead indosmisilen
'Nser‘_. diz Leistung technische zdministrativer Beratungs-
1l und Handelsuntzmzt

S, Jznuar 1971. Oefen. Cheminées usw.
Otto Blanc’s Erben. in Seon. Bzu von Oefea und Kochherdanla-
g2n. Vertretung in Kochherden Kollzhmivgeselischart (SHAB Nr. 57
vom 15.4 V%ﬁ S ["067 D" Ge:’ekchz:.ze' HaI’m;z BLL H

379 OR mﬂvv‘:m-’en on-
des Ge-
= ond

2 G-

: Bap voa Oefen. Chemin
rom-Speicherheizengen. Ao
esse: Webersistrasse 906.
Januar 1971. Sportartikel
Regent Sports GmbH.. in Azrzu Import von und Handzl mit
Sporiartikeln zller Art 2uf dem Gebicte des europlischen Kammend
und dem Vereinigien Konigreich von Grossbritznaien ond Irfznd.
wie dem Irischen Freistzat (SHAB Nr. 59 vom 12. 3. 1969,
Gemass Gifendicher Urkunde vom 6. 3. 1970 it die Gesellschafierin.
Firmz «Regent Games Inco. zos der Gesellschaft amgeschieden und
hat thre Stammeinlzge von Fr. 51 000 an die ncue Gesellschafterin.
Firma «Regzmt Sport Corpo, iz Hzoppavze (Lowg Island, New
York).
18. Januar 1971
GIM-Verlag Giger & Meier Gontemschwil. in Gonicaschw
zldenstrasse 127, U dizser Firmz bestebt seit dem 1. Jani
1971 eme K geselischaft. Gesellschalter sind: Friiz G
Egger. von und in Gor mnd Max Mzier-Schot, von
Baswil AG. & chzfier zeichnen kollefuy zu
zweien. Verfag vom Bichern und grafischen BEnern. Handel mit
Selbstklebe-Etikanen.
18. Japmar 19710
Waiter Wullschleger.
19. 3. 1042 S. 1128). D?se Firmadst @
23 erloschen.

18. Iamnr 1971.

z vou Planizazr

\'

(SHAB Nr. 115 vom
ze Aufpzhe des Gschafi-

Glaserei.

Scinmid Jleug:r m Mohlin, Glaserzi Kollekuvgesellschatt
(SHAB Nr. 250 vom 24. 10. 196&, S. 2297). Die Prokura von Albert
Fleory &5t erloschen.

18 Januar 1971.
Pension Tiger AG. in Zurzach Schimitengssse 8. Newe Altienge-
selbschaft. Detum der Statuten vad dtrG'rmdm:smcmde: 21. De-
zember 1970, Zweck: Ankant uad Betrieh der Pemsion Tiger in Zar-
zach Die Gesellschaft kann auch andere Liegenschafien ermerben.
verwalten und verdussern, fwe Titizkenm 2af verwandte Bramchen

ausdehnen oder sich an hnlichen Unternehmen peteiligen. Grundka-
pital: Fr. 50 000, voll einbezahlt und eingeteilt in 50 Namenaktien zu
Fr. 1000. Sachiibernahme: Liegenschaii Grundbuch Zurzach
Nr. 396 zum Preise von Fr. 250000. Mitteilungen an die Aktio-
ndre: durch emgeschnebenen Brief. Publikationsorgan: SHAB. Ver-
waltungsrat: 1 bis 5 Mitglieder. Prasident: Moritz Griiter-Wolff, von
Ruswil LU in Hohenrain-Ottenhusen LU, mit Einzelunterschrift;
Mitgli d Menke, deutscher S horiger, in Malen-
te- Grems’nuhlen (Bundesrepubhk Deutschland), mit Einzelunter-
schrift, und Ingeborg Griiter-Wolff, von Ruswil LU, in Hohenrain-
Ottenhusen LU, ohne Unterschriftsrecht.

18. Januar 1971. Photochemische. photografische Erzeugnkse.
Ciha-Iiford A.G., bisher in Zofingen, Handel mit photochemi-
schen, photographischen und verwandien Erzeugmissen (SHAB
Nr. 54 vom 6.3. 1969. S. 507). Diese Firma wird infolge Verlegung
des Sitzes der Gesellschaft nach Basel (SHAB Nr. 284 vom 4.12.
1970, S. 2763) im Handelsregister des Kantons Aargau zzloscht.

18.Januar 1971.

Wasserversorgungycenossenschzft Sins, in Sins (SHAB Nr. 73
vom 6. 4. 1970, S. 744). Neu wurde in den Vorstand gewzhit und
zum V|zepras1dem ernannt: Fritz Kronenberg-Balmer, von Ertiswil
LU, in Sins. Zeichnungsberect st der Prasident oder der Vizepra-
sident kollektiv mit dem Aktuar oder dem Kassier.

18. Januar 1971. Holzbearbeitungsmaschinen.

Luma AG, in Holziken, Vertrieb, Montz, gze und Unterhzlt von
Holzbearbeftungsmaschinen aller Art (SHAB Nr. 199 vom 27. &
1969, S. 1973). Der Prasident Otto Fretz und das Mitglied Adolf
Emst sind zus dem Verwaltungsrate ausgeschied ihr Unter-
recht ist damit erloschen. Prasidznt ist jetzi das erige Mit-
Norbert Reichle. Er filhrt weiterhin Einzelunterschrift.

18. Januar 1971. Wasseraufbereitungsapparate.

A.O. Sprecher A.G., in Birrwil, Fabrikation won, Handel mit und
Import von Wasserzufbereitungsapparaten aller Art, Usbzrnzhme
von Industrievertretungen (SHAB Nr. 211 vom 10. 9. 1955,
S. 2843). Das Bezirksgericht Kulm hat durch Urteil vom 8. Januar
1971 Giber diese Gesellschzft den Konkurs erdffnet. Die Gesellschaft
st dzher aufgeldst.

18. Jaguar 1971.
Reynolds Cigarette Corporation. bisher in A arau, Hersteliungz von
und Handel mit Zigaretien und andarzn Tzbakprodukien. Aktienge-
sellschaft (SHAB Nr. 47 vom 26.2. 1970, S. 443). Diese Firma wird
infolge Verlegung des Sitzes nach Dagmersellen LU (SHAB
Nr. 9 vom 13.1.1971, S. &4) im Handelsregister des Kzntons Azrgzu
gelosch.

19.Jznuar 1971. Technische Erzeugnisse.

E.F. Ammamn & Co., in K31liken, Vertretung fiir technische Er-
zeugnisse, wie f]us'm= Kunststoffe. Maschinen und weitere Fabrikate
dieser Art, K(rnmand'tzeseﬂad"" (SHAB Nr. 148 vom 27. 6. 1965,
S. 1397). Diese Gesellschaft hat sich infolge Ueberzanges des Ge-
schaftes mit Aktiven und Passiven gemZss Bilznz per 1.7. 1970 und
Szacheinlage- und Sachibernzhmevertrzg vom 21.12.1
Firmz <Ammznn-SIKRA-Tech; a
Liquidation ist durchgefhrt und di
19. Jaauar 1971, Tachnische und chemisch-
nisse psw.
Ammann-SIKRA-Technik AG, in
Alnizngesellschafl. Dztum Stztwien und der Grindungsur
21. Dezember 1970. Zweck: Hzndzl mi i &
technischen Erzeugnissen sowie Erb ng
bingenden Dicnste Dic Gesell
siicke  erwerben. verwalten und
Fr. 200640, wvoll L'be".e't und eingeteilt i

100, Namenzktien za
voa Fr. 6671985
und Passiven von Fr. 32 686.10 von dor Kommanditgssellschait <E.
§ 22 Ammarm & Coo, 'm Koﬂikzn_ gemass Bﬂanz per Iz Julx ‘9"0

? 7g (Bundess
Erch F. -\...m,r.n—Bru’]:n&q, ¥

le:‘-Fther. von \Iazdm AG. in L&u»fﬁbﬁ_c.{ BL, mi: Kolle
prokurz zu Zwein.

19.Januar 1971. Iodusiricerzenenisse,
Intex Sales Agency LS.A. Lid, in
Neue Alaizngeselischzit. Datum der S
kunde: 15. Jznuzr 1971. Zwzck: Hznde] 'm_, Sowi2
port voa Indusiriz-Erzeugnissen
kann sich bei andaren Unternehr

13t ‘Bemo &hmzd, 4[}
vor und in K_gserzuz‘&. S(’ ithren Einzelonisrschrift

Thurgza — Tharzgovie - Tarzovia
18 Jenoar 1571,
gzi‘;:ﬂeg_slp;tscﬁ AG, n K:euzlingen (SHAB Nr. 29 vom

1570, S. 273). 3 -

vom 4. Janoar 1971 wm'ce oz;G'u—\d
Fr. 2 500 060 extdte durch Amsgzhe vou 3000 voll
menziiien zo Fr. 100. Dic bisherigen 2000 Nameazkiizn 72
Fr. 1004 wurden ia 20 000 \frcnzmem zie Fr. 1000 zeviegt Das
Grundkapiial it pun i 23000 soll cinbezzblie Nam.
Fr. 100 emgeezile. Die Stzmen »urden entsprechend revi

Tessim — Tessin — Ticino
LUfficio di Bellinzona
18 genmaio 1971.

i Turrita SA, in Ee!u. zZo
N+ 114, p. 11
stratrice umicz ed i suoi pote'r 000 ey
natz Giannz Giznoccz d. ed m Canor 70
con firma mdividuzle. Ne

Teatro 0.

1% genmazio 1971
Lmﬁmﬁm@m,mﬁmmwcmz
znoommz (FUSC del 27. 7. 1970, No 168, p. 1675). Clzudio Bovgnini,
dz Giabiasco, in San Nazzaro; Diego Giufieri, dz ed in sz_m e
Elvezio Romeni, dz Osco, in Ginhiasco, somo designati procuratori
deflz succursale, con frme collentive z due con aliro avents dirio.

Ufficio di Luzaro
n?}g-;m'o 1971. Rouletizs.

MY Caravam SA. in Mo genz Societd znouima con atio notarile
& statwto det 10 dicembre 1970, Scopo: Iimportazione, | e:.nnarem.,
':aammm Ia vendnz, b produzione, k2 r::vm"mone il godimento e
Faso, #l commercio di ogni genere. dei prodotii ed accessori Caravzn
Adriz (Rouleuzs); k2 k;cazmne. 22 ¢ il commercio, @ godimenio
¢ I'mso defle biature, degli impianti, mecchinario & ogmi 22—
aere relativi; T 2cqmm i possesso, lo siruttamento ¢ lo svﬂ‘!:"o dei
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procedimenti, dei brevetti di apparecchiature e macchinario dl ogni
genere che hanno qualsiasi riferimento con quella industria come
pure il deposito ed il commercio di tutti gli articoli, che vengono fab-
bricati dalla Industrija Motornih Vozil, IMV, in Novo Mesto, Jugo-
slavia. Capitale: fr. 50 000, diviso in 100 azioni al portatore da fr. 500
cadauna, liberato al 40% (fr.20000). Pubblicazioni: FUSC. Convo-
cazioni agli azionisti, se noti, per lettera raccomandata. Amministra-
zione: da 1 a § membri, attualmente da: Peter Frank, di nazionalitd
germanica, in Monaco, presidente; Enrico Giubbini, da Intragna, in
Mugena, wce-prssldeme Maria Vittoria Glubbml, nata Daced, da
Intragna, in Mugena, membro. La societa & vincolata dalla firma in-
dividuale del presidente e del vice-presidente. Recapito: presso
Enrico Giubbini.
15 gennaio 1971. Immobili, ecc.

Entberzo S.A., in Lugano, la compera e vendita di immobili, ecc.
(FUSC del 15.12.1969, N2 293, p.2878). Con verbale notarile del-
I'assemblea generale straordinaria del 7 dicembre 1970 la societa ha
deciso il proprio scioglimento. Essa sussiste unicamente per la pro-
pria liquidazione che sara operata sotto la ragione sociale: Entberzo
S.A. in liquidazione, da Carla Andermatt, da Baar, in Castagnola,
nominata liquidatrice con firma individuale. La firma di Verena Got-
tardi, gia amministratrice unica, & estinta.

15 gennaio 1971. Mandati, ecc.
Gisafid S.A., in Lugano, 'assunzione di mandati fiduciari, ece.
(FUSC del 16.12.1969, Ne 294, p. 2889). Giuliano Santini, dimissio-
nario, non & piu membro del conslglm d'amministrazione e la sua
ﬁrma & estinta. Il consiglio d’amministrazione & ora composto da:
Dr Lorenzo Gilardoni, presidente (gia iscritto), e Michelangelo Gior-
getti, da Carabietta, in Lugano, membro (nuovo), entrambi con firma
individuale.

15 gennaio 1971. Genie civile, ecc.
Tunnels et Travaux Souterrains S.A., in Lugan o, eseguire ogni ge-
nere di lavoro del genlo le, eécc. (FUSC del 6.8.1965, N0 181,
p. 2465). Nuovo recapito: Via Ginevra 4, presso studio legale avv.
Brenno Galli-Marco Gambazzi.

18 gennaio 1971.
Banca Prealpina S.A., in Lugano (FUSC del 5.11.1970, Ne 259,
p. 2518). La firma di Giovanni Bacuzzi, gia procuratore, & estinta.

18 gennaio 1971.
3 S Societa Immobiliare e di costruzione S.A., in Lugano (FUSC
del 19.3.1970, N¢65, p.615). Giovanni Conte, di nazionalita ita-
liana, in Cadempino, a stato nominato procuratore con firma abbi-
nata con un altro avente diritto.

18 gennaio 1971. Partecipazioni.
Bau-Finanz- und Beteiligungs-Anstait G.m.b.H., precedentemente in
Sorengo, lacqulsto di partecipazione ad altre imprese, ecc.,
societd a garanzia limitata (FUSC del 6.9.1965, N¢ 207, p.2783).
Con verbale notarile dell’assemblea generale suaordinaria dei soci del
10 dicembre 1970 la societa ha deciso di trasferire la sede sociale a
Comano. Lo statuto & stato modificato di conseguenza. Recapito:
Via Ronchi di Valle (uffici propri).

18 gennaio 1971. Alcooli, ecc.
Ramazzotti S.A., in Melano, la fabbricazione di alcooli. ecc.
(FUSC del 22.10. 1970, Ne 247, p. 2392). La firma di Alberto Trez-
zini, gia direttore, é estinta.

18 gennaio 1971. Immobili. ecc.
Cene S.A., in Lugano, la compera, la vendita di immobili, ecc.
(FUSC dell'11. 10. 1968, N¢ 239, p.2197). Con verbale notarile del-
I'assemblea generale straordinaria del 23 dicembre 1970 la societa ha
deciso di aumentare il capitale sociale da fr. 50000 a fr. 120 000,
mediante I’emissione di 140 nuove azioni al portdtore da fr. S00
cadauna, interamente liberate per compensazione ‘di- crediti per

fr. 70 000, e di modificare il taglio 'delle -azioni. Lo statuto -2 stato -

modificato di conseguenza. Il capitale & ora di fr. 120 000, diviso in

240 azioni al portatore da fr. 500 cadauna, interamente liberato.

18 gennalo 1971. Immobili, ecc.

Pradé S.A,, in Lugano, la compera, la vendita di immobili, ecc.
(FUSC del 27.12.1968, N° 303, p.2796). Con verbale notarile del-
I'assemblea generale straordinaria del 23 dicembre 1970 la societd ha
deciso di aumentare il capitale sociale da fr.50000 a fr. 120000,
mediante I’emissione di 140 nuove azioni al portatore da- fr. 500
cadauna, interamente liberate per compensazione di crediti per
fr. 70000, e di modificare il taglio delle azioni. Lo statuto & stato
modificato di conseguenza. Il capitale & ora di fr. 120 000, diviso in
240 azioni al portatore da fr. 500 cadauna, interamente liberato.

18 gennaio 1971. Lavori edili, ecc.
Gilema S.A.,in Lugano, lavori edili di sopra e sottostruttura, ecc.
(FUSC del 25.7.1966, No171. Pp- 2389). Mario Castelli, dimissiona-
rio, non & pitt membro del consiglio d’amministrazione e la sua firma
& estinta. Nuovo membro &: DrPaolo Pelli, da ed in Aranno, con
firma collettiva a due con l'aliro membro Eugenio Talleri (gia
iscritto).

18 gennaio 1971. - Consulenza per imprese.
Orgamzzazmne Plaut S.A., precedemememe a Bissone, organiz-

ativamente la per imprese, ecc. (FUSC del

29 17.. 1966, Ne 305, p. 4148). Con verbale notarile dell’assemblea ge-
nerale straordinaria del 1° dicembre 1970 la societa ba deciso di tras-
ferire la sede sociale a Barbengo. Lo statuto & stato modificato di
conseguenza. Recapito: Figino, Villa Wellingtonia (uffici propri).

18 gennaio 1971. Marketing, ecc.
Data Control System S.A., in Lugano, la consulenza aziendale,
ecc. (FUSC del 10. 2. 1969, Ne 33, p. 318). Con verbale notarile del-
I'assemblea generale del 7 dicembre 1970 la societa ha deciso di modi-
ficare la ragione sociale in: Somanco S.A. e lo scopo in: la consu-
lenza di marketing e management aziendale e controllo fiduciario per
conto di societa estere. La societd non svolgera nessuna attivita lucra-
tiva né intende possedere immobili nel Cantone Ticino. Lo statuto &
stato modificato di conseguenza.

18 gennaio 1971.

Esecuzione Lavori S.A., in Lugano. Societa anonima con atto
notarile e statuti del 14 gennaio 1971. Scopo: L'esecuzione di lavori
edili di sopra e sottostruttura, anche sotto forma di impresa generale,
compra-vendita e mediazione di beni immobili, partecipazione a
societa similari. Capitale: fr. 50000, diviso in 50 azioni al portatore
da fr.1000 cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC.
Amministrazione: uno o pilt membri, attualmente un amministratore
unico con firma individuale che &: Franco Bircber, da Zurigo, in
Lugano. Recapito: via D. Fontana 1 A, uffici propri.

18 gennaio 1971. Immobili, ecc.
Risorgimento S.A., in Mezzovico. Societd anonima con atto
notarile e statuto del 13 gennaio 1971. Scropo: la compravendita,
progettazione, costruzione, gestione e amministrazione di beni immo-
bili, compresi condomini, la partecipazione ad altre societd aventi
scopo analogo. In particolare la societd si propone l'acquisto della
superficie di mq. 2369 della part. N° 1028 A, b, C, d, in territorio decl
Comune di Lugano, al prezzo di fr.1200000. Capitale: fr. 50 000,
diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente libe-
rato. Pubblicazioni: FUSC e Foglio ufficiale del Cantone Ticino.
Amministrazione: uno o pit membri, attualmente un-amministratore
unico con firma individuale che &: Enrico Canepa, da e in Mezzo-
vico. Recapito: ¢/o amministratore unico Enrico Canepa, uffici in
Lugano, Corso Pestalozzi 4.
18 gennaio 1971. Immobili, ecc.

Andreina S.A,, in Lugano, la compera e vendita di immobili, ecc.
(FUSC del 21. 12,1970, N° 298, p.2899). DrBruno Semm, dimissio-
nario, non & pill amministratore unico e la sua firma & estinta. Nuovo
amministratrice unica con firma individuale é: Juliana Mario Palcich,
da Engelberg, in Cadempino.

. Bustelli, gid presidente; Francesco P

18 gennaio 1971.
Banca Unione di Credito, in Lugan ) (FUSC del 27 4 1970, Ne 96,
p. 953), societd anonima. Guido Giacomini, gid procuratore, & ora
vice-direttore con firma collettiva a due ‘con gli aluri aventj diritto,
come sinora.

18 gennaio 1971. Genio civile, ecc.
Incisa S.A., in Lu gan o, 'esecuzione di ogni lavoro del genio civile,
ecc. (FUSC del 19.11.1964, No270, p.3481). Con verbale notarile
dell’assemblea generale straordinaria del 3 dicembre 1970 la societa
ha deciso il propno scioglimento. Essa sussiste unicamente per la
liquidazione che sard operata sotto la ragione sociale: Incisa S.A. in
liquidazione, da Dr Alberto Ciapparelli, di nazionalita italiana, in
Olglate Comasco (Italia), e Flavio Bustelli, da Locarno, in Soreng
nominati lxquxdaton con firma individuale, Le firme di Guido

hioni, gia vice-presid 3

Bruno Tettamanti, gid consigliere delegato; Elvezio Giorgetti, gia
membro, e Ezio Foglia, gid membro, sono estinte. Indirizzo dclla
societa in liquidazione: Via G. Marconi 4, presso Flavio Bustelli.

18 gennaio 1971. Immobili, ecc.

Colleverde S.A., in Lugano. Societd anonima con atto notarile e
statuto del 15 gennaio 1971. Scopo: compera, vendita, costruzione,
amministrazione di beni immobili, in particolare la compera della
part. Ne 985 di mq. 904, in territorio del comune di Viganello, per il
prezzo complessivo di fr. 153 680. Capitale: fr.50 000, diviso in 50
azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubbli-
cazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 5 membri, attualmente’ un
amministratore unico con firma individuale che & DrSevero Anto-
nini, da Lugaggia, in Lugano. Recaplto viale C. Cattaneo 3, presso
studio legale Antonini-Censi. "~ ~

18 gennaio 1971. Immobili, ecc.

Alba d’Oro S.A., in Lugano. Societa anonima con atto notarile e
statuto del 15 gennaio 1971. Scopo: compera, vendita, costruzione,
amministrazione di beni immobili, in particolare la compera della
part. No986 di mq. 904, per il prezzo complessivo di fr. 153 680, in
territorio del comune di Viganello. Capitale: fr. 50000, diviso in 50
azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente liberato. Pubbli-
cazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 5 membri, attualmente un
amministratore unico con firma individuale che & DrSevero Anto-
nini. da Lugaggia, in Lugano. Recapito: viale C. Cattaneo 3, presso
studio legale Antonini-Censi.

18 gennaio 1971. Immobili, ecc.

Gioiosa SA., in Lugano. Societd anonima con atto notarile e sta-
tuto del 15 gennaio 1971. Scopo: compera, vendita, costruzione,
amministrazione di beni immobili, in particolare la compera delle
particelle No 98 di mq. 904 e 983 di mq. 149, in territorio del comune
di Viganello, per il prezzo complessivo di fr.168 580. Capitale:
fr. 50 000, diviso in' 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, inte-
ramente liberato. Pubblicazioni: FUSC, Amministrazione: 1 a 5
membri. attualmente un amministratore unico con firma individuale
che & DrSevero Antonini, da Lugaggia, in Lugano, Recapito: viale
C. Cattaneo 3, presso studio legale Antonini-Censi.

19 gennaio 1971. Immobili, ecc.

Garbata SA., in Lugano. Societa anonima con atto notarile e sta-
tuto del 15 gennaio 1971. Scopo: compera, vendita, costruzione,
amministrazione di, beni immobili ovunque posti, in particolare la
compera della part. No 984, di mq. 904, in territorio del comune di
Viganello, per il prezzo complessivo di fr.153 680. Capitale:
fr. 50 000, diviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, inte-
ramente liberato. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 5
membri, attualmente un amministratore unico con firma individuale
che & Dr Severo Antonini, da Lugaggia, in Lugano. Recapnc viale
C. Cattaneo 3, presso studio legale Antonlm Censi.

19 génfiaic 1971.7 - S
“emcred:t Banca Commerciale e d'Investimenti, in-L'ugano,
society ‘andnima (FUSC del®30.7.1970, 'Ne 175, p. 1736). Aleardo
Ceppi. da Morbio Superiore, in Massagno,’ & slato nominato - vice-
direttore, e Sergio Zoppi, da.San-Vittore, in Cbiasso, procuratore,
entrambi con firma collettiva a due tra di loro o con altro avente
diritto per tutta 'impresa.

19 gennaio 1971. i
Societi Anonima Aldo Balmelli, Materiali da costruzione, in
Lugano (FUSC del 22.1.1970,'Ne 17, p. 161). Carl Bocbsler, da ed
in Uznach SG, & nuovo membro del consiglio d'amministrazione con
firma collettiva a due con uno dei membri aventi diritto.

19 gennaio 1971.

Societa Cooperalna fra pmdunon e consumatori Migros-Ticino, in
Taverne, reciproca azione di aiuto, ecc. (FUSC del 2.6.1970,
No 123, p. 1269). Romano Conti, da Cblasso in Savosa, & stato nomi-
nato procuratore con fu'ma collettiva a due con un altro avente
diritio.

19 gennaio 1971. Tessili, ecc.
Intes S.A., in Tesserete. fabbricazione e commercio di prodom
tessili, ecc. (FUSC del 5.5.1966."Ne 104, p. 1465). Aldo Storni, gid
presidenle. dimissionario, non & pil membro del consiglio d‘ammini-
strazione e la sua firma ¢ estinta, Il consiglio d’amministrazione & ora
composto da: Giuseppe Pervangher, gia vice-presidente, ora presi-
dente: Dr Carlo Balestra, segretario (gia iscritto); Dr Pierfranco Riva,
da Lugano, a Paradiso, membro, ¢ Augusto Montrasio, di nazionalita
italiana, in Ruvigliana di Castagnola, membro (nuovi), tutti con firma
collettiva a due.

19 gennaio 1971. Partecipazione, ecc.
Betplasl S.A., in Lugano, la partecipazione finanziaria ad altre
societa, ecc.«(FUSC del 7.2. 1968, Ne 31, p. 265). Con verbale nota-

pitt membri del consnglm d’amministrazione e .le loro firme sono
estinte.. Hans Isler, gia vice-presidente, & ora amministratore unico
con firma mdw:duale

Distretto di Mendrisio

18 gennaio 1971. Partecipazioni.
Manyara S.A., in Chiasso, la partecipazione fmanznana ad altre
societd (FUSC del 9.11.1970, No262, p- 2546). Marco Celoria,
dimissionario, non & pill amministratore unico; la sua firma & estinta.
In sua costituzione & stato nominato Pierfrancesco Campana, da Val-
colla, in Chiasso, con firma individuale.

18 gennaio 1971.
Societa Cooperativa d’Abitazioni Breggia, in Chiasso (FUSC del
6.5.1968, Ne 105, p. 967). Roberto Nocole, d\mxssmnano, non fa pilt
parte del conslgho di amministrazione; la sua firma € estinta. In sua
sostituzione & stato nominato Giordano Agosti, da Cureggia, in
Chiasso, presidente, con firma collettiva con un membro.

18 gennaio 1971. Partecipazioni.

Sofron S.A. Holding, in Chiasso. Societd anonima con atto nota-
rile e statuti in data 14 gennaio 1971. Scopo: la partecipazione a
societd e imprese commerciali, industriali, finanziarie e immobiliari,
I'acquisto e la vendita di azioni, di quote di societa, 'amministrazione
di beni e ogni altro affine e compatibile. Capitale: fr. 50 000, suddi-
viso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna, interamente libc-
rate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: 1 a 3 membri, attual-
mente un amministratore unico nella persona di D Ercole Doninelli,
da Meride, in Mendrisio, con firma individuale. Recapito: c/o Studio
legale avv. Ercole Doninelli, Corso San Gottardo 14.

18 gennaio 1971. Tessuti, ecc.
Brand Confection S.A., succursale di Chiasso. Sotto questa
ragione sociale la societa anonima «Brand Confection S.A.», in Zu-
igo, fabbricazione e il commercio di tessuti, nonché gremblull 2
vestiti; acqulslare amministrare e vendere propriet fondiarie, parte-
cipare ad altre imprese commerciali, inscritta nel registro di commer-
cio di Zurigo il 24 giugno 1970 (FUSC del 2.7.1970, Ne151,
p. 1521), ha, con decisione del suo iglio di istrazione del
19 agosto 1970, creato una succursale a Chiasso. La succursale &
lmpegnala con la flrma individuale di Isak Brand, da ed in Zurigo,

i di inistrazione, e con Ia firma collettiva

a due di Wol.f Brand, da ed in Zurigo, membro; Chiel Brand, da ed
in Zurigo, membro; Merjim Brand, da ed in Zurigo, membro, e dalla
firma collettiva a due del procuratore Johann Ingold, da Subin-
gen, in Geroldswil. Recapito: Via Livio 14, uffici propri.

18 gennaio 1971. Tessuti, ecc.
Brand Confection. S.A.,, succursale di Riva San Vllale,
Sotto questa ragione-sociale, la societa anonima «Brand Confection
S.A.», in Zurigo, fabbricazione e il commercio di tessuti, nonché
grembiuli e vestiti; dcquistare, amministrare e vendere proprieta fon-
diarie, partecipare ad altre imprese commerciali, iscritta nel registro
di commercio di Zurigo il 24 giugno 1970 (FUSC del 2.7.1970,
Neo 151, p. 1521), ba, con decisione del suo consiglio di amministra-
zione del 19 agosto 1970, creato una succursale a Riva San Vitale. La
succursale ¢ impegnata con la firma individuale di Isak Brand, da ed
in Zurigo, presidente del consiglio di amministrazione, e con la firma
collettiva a due di Wolf Brand, da ed in Zurigo, membro; Chiel
Brand, da ed in Zurigo, membro; Merjim Brand, da ed in Zurigo,
membro, e dalla firma collettiva a due del procuratore Jobann In-
gold. da Subingen, in Geroldswil. Recapito: Riva San Vitale, uffici
propri.

19 gennaio 1971.
Confeziﬂni Nelly Rossi S.A, in. Tremona (FUSC del
6.10.1965, Nr233, p.3122/23). Con decisione assembleare del
.16 gennaio 4971 la societh-ha modificato-i propri statuti su-punti-che
non concernono i terzi. Fedele Contoli; decesso, non < pid ammini-
stratore unico; la sua firma & estinta. In sua vece & stata nominata
\’elly Rossi nata Baracchi; da Arzo, in Tremona, amministratrice
unica; con firma individuale.

"19 gennaio 1971. Spedizioni.
S.A. Valeriano Loren: oni, in Chiasso. esercizio diuna casadi spedi-
zioni (FUSC del 4. 1.1968, No 2, p. 15). Antonio Visconti, cittadino
italiano, in Ponte Chiasso (Italia), é stato nominato procuratore, con
firma collettiva a'due con altri aventi diritto.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau d’Aigle

18 gennaio 1971. Hétel.
Berthe Poliakoff-Ziircher, 2 Chesiéres, commune d’O11on, exploi-
tation de I'Hétel-pension Richemont (FOSC du 21.3.1957, p.764).
La raison est radiée par suite dé remise de commerce.

18 gennaio 1971. Combustibles.
T. Gsponer et fils, 2 B e x, commerce de combustibles liquides et soli-
des, transports, société en nom collectif (FOSC du 10.11.1961,
p-3277). Adelheid Gsponer, née Pfamatter d’. Ausﬁerberg VS, a Bex,
est entrée dés le 25 seplembre 1969 dans la société comme assocnee,
en remplacement de son mari Tbéophile Gsponer, décédé. La société
continue sous la nouvelle raison sociale Gsponer et fils entre les asso-
ciés Charles Pierre Gsponer, allié Siegler, Georges Sylvain Gsponer,
allié Gaille (inscrits) et Adelheid Gsponer, susnommée. La société est
engagée par la signature individuelle des associées.

Bureau de Lausanne
24 décembre 1970. X
¢ d’Ingéni Conseils (I i inschaft fiir Bera-

rile dell’assemblea generale straordinaria del 9 d bre 1970 la
societd ha deciso di modificare lo scopo in: la partecipazione finan-
ziaria ad altre societa con investimenti e mutui. La societd potra inol-
tre concedere avalli, fidejussioni, ipotecbe ed in generale garanzie
personali e reali, consentire trascrizioni e annotamenti, compiere ope-
razioni mobiliari ed immobiliari. Lo statuto & stato modificato di
conseguenza. :

19 gennaio 1971. Prodotti farmaceutici, ecc.
Inter Chemical di Adolf Kiirschner, a Paradiso. commercio di
prodotti farmaceutici, ecc. (FUSC del 24. 6.1970, N° 144, p. 1452).
La ditta viene cancellata per mancato inizio dell’attivita.

19 gennaio_ 1971. Stampati, ecc.
Elista S.A., in Manno, la fabbricazione di materiali stampati, ecc.
(FUSC dell’11. 5. 1966, Ne 109, p. 1545). Karl Bernhard Hermann, da
Worb, in Pregassona, & stato nominato procuratore con firma collet-
tiva abbinata al presidente del consiglio d’amministrazione o al consi-
gliere delegato. gia iscritti. La firma di Ernesto Medolago, gia procu-
ratore, ¢ estinta.

19 gennaio 1971. Immobili, ecc.
S.A. La Pervinca, precedemememe in Castagnola, compra-ven-
dita di immobili, ecc. (FUSC del 3.11.1945, \'0’138 p.2711). Con
verbale notarile dell’assemblea generale su-aordmana del 23 dicem-
bre 1970 la societd ha deciso di ‘trasferire la sede socialea Lugano
e di modificare lo scopo in: la compera, la vendita e I'amministra-
zione di beni mobili e immobili. Lo statuto & stato modificato di con-
seguenza. Il capitale sociale di fr. 50000 & ora interamente liberato.
Maria Antonietta Morganti, dimissiondria, non & piit amministratrice
unica e la sua firma € estinta. Nuovo amministratore unico con firma
individuale &: Rolf Weibel, da Erlenbacb ZH, in Porza, Recapito:
Via al Forte 3, presso Agemar S.A.

19 gennajio 1971. Immobili, ecc.
Isler Renta AG., in Lugano, la compra-vendita di lmmoblll, ecc,
(FUSC del 2. 10. 1970, N° 230, p. 2228) Dr Mario A. Timbal, gia pre-

tung) (Interchange Council for Engineering), 3 Lausanne. Nou-
velle société anonyme. Date des statuts: 18 décembre 1970. But:
étude et réalisation de projets dans tout domaine relevant de I'art de
I'ingénieur; fourniture de services dans le méme domaine; manage-
ment au sens d’une distribution des projets et des travaux entre les
actionnaires et collaborateurs suivant I'emploi le plus judicieux des
competences et des disponibilités. Capital: fr. 100 000, entiérement
libéré, divisé en 200 actions nominatives de fr.500. Publications:
FOSC. Conseil: de 3 ou plusieurs membres. Aldo Realini, de Lau-
sanne, a Epalinges, président; Jiirgen Biischer, d’Allemagne, i Di:
seldorf, et Any Aznavorian, de France, A Paris, lesquels signent indi-’
viduellement. Administrateurs sans signature: Charles Perrottet, de
Gumefens, a Prilly, et Robert Grossfeld, de Genéve, & Epalinges.
Directeur avec signature collective & deux: Eugen Bergher, apatride,
a Lausanne. Adresse du siége légal: Place St-Frangois 12bis (chez
Société Fiduciaire Lemano). Bureaux de la société: Epalinges, Che-
min des Croisettes 10.
13 janvier 1971. Immeubles.
S.IL Sesta S.A,, a Lausanne. Nouvelle société anonyme. Date des
statuts: 8 janvier 1971, But: achat, vente, construction, transforma-
tion, gérance et exploitation d'immeubles. Reprise de biens: un
appartement sis sur le territoire de la commune de Lausanne, parcelle
Ne 4138, pour le prix de fr. 70 000, et un appartement sis sur le terri- -
toire de la commune de Lausanne, parcelle No 4147, pour le prix de
fr. 170 000. Capital: fr.75000, entidrement libéré, divisé en 75
“actions au porteur de fr. 1000. Publications: FOSC. Conseil d'un ou
de plusieurs membres; Denise Lambelet, des Verriéres, a Lausannz,
présidente, et Gérald Schlaeppi, de Satigny, 2 Vevey, lesquels signent
collectivement 4 deux. Adresse: Avenue de la Gare 44 (cbez Fidu-
ciaire Générale S.A.).
15 janvier 1971. Immeubles.

S.I. Bel-Air S.A,, 3 Lausanne, affaires immobiliéres (FOSC du
1.9.1969, p. 2006). Les admxmstraleurs Anton Baumberger, Claude

sidente, e Dr Augusto Arnold, gia segretario, di i, non sono

ger et Jean B berger sont d es; leur signature
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est radiée. ‘Seul ‘administrateur avec signature individuelle: Rudolf -

Blatter, de Habkern BE, 4 Epalinges. Nouvelle adresse: Avenue de
Morges 78 (chez Blatter-Automohiles S.A.).

15 janvier 1971. Toutes marchandises.
Loupex S.A.,, 2 Lausanne, commerce de marchandises de toutes
sortes (FOSC du 24. 6. 1970, p. 1453). Statuts modifiés le 11 janvier
1971. Nouvelle raison sociale: Comesta S.A.

15 janvier 1971.
Etudes et Bonneterie S.A., 2 Lausanne, recherche, étude et mise
-au point, dans le domaime de Ia bonneterie, de nouvelles conceptions
de machines et de nouveaux procédés de fabrication (FOSC du
30.4.1970, p.987). Capital porté de fr. 50000 a fr. 500000, par
I’émission de 900 actions au porteur de fr. 500, entierement lihérées.
Statuts modifiés le 14 janvier 1971. Capital enti¢rement libéré:
fr. 500 000, divisé en 1000 actions au porteur de fr. 500 Nouvelle
adresse: Galeries St- Frangois A.

15 janvier 1971. Hotel.
Annie Cottet et Thérése Morier-Genoud, 3 Lausanne. Société en
nom collectif commencée le 1°rdécembre 1967. Associées: Annie
Cottet, de Bosingen FR, & Lausanne, et Thérése Morier-Genoud, de
Bolligen BE, 3 Lausanne. Hotel café-restaurant i I'enseigne «Hotel
dela Poste». Rue du Petit-Chéne 12.

15 janvier 1971. . a
«Auto-Démolition» Barman & Cie, 3 Romanel-sur-Lau-
sanne, société en commandite (FOSC du 19.7.1968, p. 1582). L’as-
sociée commanditaire Andrée Allemann sest retirée le 10 janvier
1971 de la société; sa commandite de fr. 20 000 est éteinte. Nouveaux
associés commanditaires dés le 10 janvier 1971: Marc Barman et
Raoul Barman, tous deux de Massongex, a Lausanne, chacun avec
une commandite de fr 10 000.

1533nv1er 1971.

& Gardel, I ils S.A.,, 2 Lausanne (FOSC
du 6.5.1970, p. 1049). La procuration de Vincent Gétaz est éteinte.
Procuration collective 2 deux, avec un admmlstra(eur-duecteur, est
conférée a Francois Vermeille, de Muriaux, 2 Lausanne.

18 janvier 1971.

Produits en aluminium plastifié.

Softwear Lausanne S.A., 3 L ausann e, fabrication et commerce de -

produits en aluminium plastifié ou en matiéres plastiques (FOSC du
28.7.1970, p.1715). Le fondé de procuration Gino Ventura signe
désormais collectivement & deux ses pouvoirs sont modifiés en con-
séquence.
18 janvier 1971.

Compensation Boursiére S.A., 3 Lausanne,2 titre d’intermédiaire,
-la compensation hors bourse sur titres cotés aux bourses internationa-
les (FOSC du 22.7.1969, p.1710). James Lévy, des USA, a Lau-
sanne, est nommé vice-président; Edouard Hadjés, apatride, a Lau-
sanne, sous-directeur, et Nabil Daoud, de Lausanne, a Prilly, fondé
de procuration, tous trois avec signature collective a deux. Nouvelle
adresse: Rue Langallerie 11.

18 janvier 1971. Horticulteur.
Guilloud & Cie, 3 Lausanne, horticulteur-fleuriste (FOSC du
16. 1. 1968, p. 94), société en nom collectif. L’associé Charles Guil-
Joud est décédé le 24 septemhre 1970. La société est dissoute et
radiée. L’associé Georges Guilloud, de Grandson et Champagne, a
Lausanne, reste chargé de 'actif et du passif de la société dont il con-
tinue les affaires sous la raison individuelle Georges Guilloud. Nou-
velle adresse: Chemin de Champrilly 27.
18 janvier 1971. Courtage.
Socor S.A., 3 L ausanne, représentation et courtage de tous hiens
de pr ion et de cc etc. (FOSC du 6.11.1969,
"' p.2561). Procuration collective 4 deux est conférée A Jacques Butty,
de Rueyres~les -Prés et Ursy, a Pully, et Daniel Monnier, de Viilars-
9nle:Grand, 4 La*Tour-de-Peilz; ils'ne slgnem mutefms pas‘ enne eux.
Nouvelle adresse: Chemin des'Del.lces 9# 2

\ ISJanwer 1971. Iustallauons elecmques
Y: Thut, 2 L ausanne, installations électriques et commerce d’ ap-
pareils électriques (FOSC du 5.10.1948, p.2689). Nouveau genre
d’affaires: installations électriques et té]éphoniques; commerce d’'ap-
pareils électriques. Nouvelle adresse: Route Aloys-Fauquex 34.
" 18 janvier 1971. Tabacs.
René Marendaz, 3 Pully. Titulaire: René Marendaz, de Mathod, 2
Pully. Commerce de tabacs et journaux. Rue du Midi 2.
19 janvier 1971. Tabacs, journaux.
Mme Bovier, 2 L ausanne. Titulaire: Genovefa Bovier, des Aget-
tes et Vex VS, a Sion, épouse autorisée de Marcel. Commerce de
tabacs et journaux. Rue du Petit-Chéne 36.
19 janvier 1971. Pharmacie.
P. Troester, 3 Pully, pharmacie 2 Penseigne <Pharmacie du
“ Prieuré> (FOSC du 12.9.1945, p.2191). La raison est radiée par
suite de cessation d’activité.

19 janvier 1971. Placements.
Karachéne S.A., 3 Lausanne, placements de toute nature, etc.
(FOSC du 16. 3. 1970, p. 584). L’administrateur Frangois Cardis est
démissionnaire; 52 signature est radiée. Seul administrateur avec
signature individuelle: André Brc de L a Pully.
Nouvelle adresse: Rue du, Grand-Pont 2 bis (en 'Etude de Me Bro-
nimann).

19 janvier 1971.
Société d’outillages modernes et techmqus (Somet), 2 Lausanne,
société anonyme (FOSC du 20.2.1970, p.390). L’administrateur
Joseph Kubat est démissionnaire; sa signature est radiée. Nopvel
admmlstraleur avec signature mdmduel]e Robert-Emile Clot, de
O.lml]es, a Nouvel a rateur avec signature collec-
tive a deux Milos Nemec, de Tchécoslovaquie, a Prague. Nouvelle
adresse: Chemin des Délices 9.

19 janvier 1971.
Zinguerie de Renens S.A.,, 3 Crissier (FOSC du 28.2.1967,
p. 727). Nouvel administrateur avec signature collective a deux: Hans
Kofer, de Zurich, & Zoug. Procuration collective a deux est conférée
a Jules Guizwiller, de Therwil, 2 Bienne.

19 janvier 1971. Appareillages et installations sanitaires.
‘Joseph Gander, 3 Lausanne. Titulaire: Joseph Gander, de Bek-
kenried NW et Lausanne, 2 Prilly. Appareillage et installations sani-
taires. Rue de Genéve 2.

19 janvier 1971.
Bureau d’études publicitaires BEP S.A., 3 Lausanne (FOSC du
8.7.1970, p. 1567). La signature de Jean-Robert Méroz est radiée.
Jean-Claude Kramer, de Colombier NE, 2 Lausanne, est nommé
directeur avec signature individuelle. Procuration collective 2 deux
est conférée 2 Karl Hoting, d’Allemagne, a Pully.

ion

Bureau de Vevey

19 janvier 1971.

Société Prométhée, Deluz et Cne, a2 Chardonne. Sous ceue rai-
son, Louis Challier de France, 4 Paris; René Deluz, de Romanel-sur-
Lausanne, 4 Chardonne; Héiéne Deluz, de Romanel-sur-Lausanne, 2
Chardonne, et Frangois Vautier, de Montreux, 2 Lausanne, ont cons-
titué une société en nom collectif qui a commencé le 27 octohre 1970.
La société est engagée par la signature individuelle de Iassocié René
Deluz. La société a pour hut I'étude, 1a diffusion, 'exploitation et la
prospective d’applications nouvelles de la science, ainsi que la re-
cherche scientifique, les opérations juridiques, financiéres, commer-
ciales ou autres. Domicile: chez I’associé René Deluz, 3 Chardonne.

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe - Sommations - Diffida

Es werden vermisst:

1 Kassaschein der Erspamiskasse Biel, A 10 N° 3448, vom 8. Februar

1968, zu Fr. 1000. z
1 K hein der Erspal isk Biel, A 10 N° 3766, vom 8. April

1968, zu Fr. 1000.—, beide zahlbar 1971.

Der unbekannte Inhaber dieser Kassascheine wird aufgefordert, diese
innert der Frist eines Jahres seit der ersten Publikation dieses Aufrufes an
gerechnet dem Richteramt I Biel vorzulegen, da sie sonst kraftlos erklart
wiirden, (169

2500 Biel, den 22. Januar 1971 Der Gerichtsprasident I:
Auroi

Es wird vermisst:

Namens-Schuldbrief datiert 5. Oktober 1951 von Fr. 8000.—, haf-
tend auf GB Vilimergen Nrn. 33, 34, 243, 620, 1316 und GB Dintikon
Nr. 502 im zweiten Rang mit Nachriickungsrecht und einem Maxi-
malzins von 6%, auf die Aargauische Hypotheken- und Handels-
bank in Wohlen als Giaubigerin und Bithimann-Meyer Josef, geh.
1898, alt Landwirt, von Nottwil, in Villmergen, als Schuldner lau-
tend.

Der Besitzer dieses Namens-Schuldbriefes wird hiermit aufgefordert,

denselben his 30. Januar 1972 dem Bezirksgericht Bremgarten abzuge-
ben, ansonst dieser gemass An 870 ZGB und Art. 977 OR als kraftios
erklart wiirde. (1703

5620 Bremgarten, den 28. Januar 1971 Bezirksgericht

Es wird vermisst:
Schuldbrief von Fr. 25000.— vom 16. Marz 1939, Belege Serie
11/3446, lautend zugunsten des Eigentiimers, lastend im II. Rang auf
den folgenden Grundstiicken: -Dotzigen GBBlL. Nrn 438, 440 - 447,
449 - 457, 459, 460, 770 - 772, Schwadernau GBBI Nr, 159 des Herrn
W_alter Haas, Landwirt, 3293 Dotzigen. .
Der alifallige Inhaber des Titels wird aufgefordert, diesen innert Jah-
resfrist dem unterzeichneten Richter vorzulegen, andernfalls der Eigentii-
merschuldhrief kraftlos erkiart wird. (1682)

3294 Biiren a/Aare, 22. Januar 1971 Der Gerichtsprasident:
Jaggi

Es wird folgendc Obligation der Graubiindner Kantonalbank, Filiale
Arosa, vermisst:

Ohligation Nr. 359 der Graubundner Kantonalhank, Filiale Arosa,

Fr. 1000.—, 5%, Serie 101, mit Coup0ns per 27. Juli 1968 & ff., lau-

tend auf Inhaber. y

Der unbekannte Inhaber der vorsr.ehend auf Eeruhnen Ob]matlon vurd
hiermit aufgefordert, dieselbe innert 6 Mona!eu vom Tage der ersten
Veroffentlichung an , dem-unterzeich Amte vorzulezen
widrigenfalls der Titel als kraftlos erklart wird. : L (160!

7002 Chur, 21. Januar 1971

Der Prasident des Bezirksgerichtes Plessur:
Dr. J. Sprecher

Es werden vermisst:

-1. Sparheft Nr, 9382 der Luzerner Kantonalbank, Filiale Emmen-
hriicke, mit einem Guthaben von Fr. 3084.50; die Zinse pro 1969 und
1970 sind im Sparheft nicht nachgetragen;

. Sparheft Nr. 17599 der Luzerner Kantonalhank, Filiale Emmen-
briicke, mit eipem Guthaben von Fr. 2762.10; die Zinse pro 1969
und 1970 sind im Sparheft nicht nachgetragen;

3. Sparheft Nr. 25161 der Luzerner Kantonalhank, Filiale Emmen-

hriicke, mit einem Guthaben, vonr Fr. 7795.20; der Zins pro 1970 ist
im Sparheft nicht nachgetragen.

Die allfalligen Inhaber werden aufgefordert, diese Sparhefte innerhalh
von sechs Monaten vom Tage der ersten Publikation an gerechnet, bei
i A

N

der unter vor , ansonst die Kraftloserkla-
rung ausgesprochen wird.. (1611
6280 Hochdorf, den 21. Jaﬁuar 1971 ©  Der Amtsgerichtsprasident:
Leu

Es wird vermisst:

Schuldbrief von Fr. 7000.— vom 3. September 1932, Belege Serie 11

Nr. 882, lastend im II. Pfandrechtsrange auf Worb-Grundbuchhlatt

Nr. 990 der Frl. Margaritha Hedwig Liderach, Haushaltungslehrerin,

Worb, undlautend zu Gunsten von Frl. Sophie Elisabeth Steinmann,

sel., von Konolfingen, gew. Hausangestelite, wohnhaft gewesen in

Rubigen.

Der Glaubiger dieses Schuldbriefes wird hiermit aufgefordert, sich in-
nert Jahresfrist beim Richteramt Konolfingen in Schiosswil zu melden
und den Titel vorzulegen, ansonst der Schuldhrief kraftlos erklart wird.

(162"

3082 Schlosswil, den 21. Januar 1971

Der Gerichtsprasident 11:
Gugger

Le Juge-instructeur des districts de Mamgny et Saint-Maurice, 4 la
requele de I'Union de Banques Suisses & Martigny, somme le détenteur
inconnu du titre ci-aprés de le produire au greffe de notre Tribunal jus-
qu’au 31 juillet 1971 sous peine d’en voir prononcér 'annulation (art. 981
etss. CO):

Bon de caisse nominatif de 'UBS Martigny, N° 18103, de Fr. 4000.—,

5%.% avec coupon au 10 décembre 1970 et suivants attachés (Donda:

naz)., (167%)

1920 Martigny, le 22 janvier 1971 J.M. Gross

. Le titre suivant,

cédule hypothécalre de Fr. 2500.— au nom de Emile Sunier, inscrite

e 3juin 1946 a série 1/2398, taux 6%, en 1°T rang, ‘grevant les

immeubles N° 89, 1490 et 2089 du ban de Nods
a été égaré.

Le détenteur éventuel de cette cédule hypothécaire est sommé de la
présenter au Juge soussigné, dans le délai d’une année, & compter de la
date de la prenuere sommation de la Feuille officielle suisse du com-
merce, faute de quoi I’annulation en sera prononcée. (171“)

2520 La Neuveville, le 27 janvier 1971

Le président du Tribunal:
M..Houlmann

Andere gesetzliche Publikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

«Maxim» AG Fabrik fiir
thermo-elektrische Apparate, mit Sitz in Aarau

Rechnungsruf infolge Fusion "
gemiss Artikel 748 OR.

Zweite Veroffentlichung

Gemiss Fusionsvertrag vom 23. Dezemher 1970 sind Aktiven und Pas-
siven der «Maxim» AG Fabrik fiir thermo-elektrische Apparate, mit Sitz
in Aarau, auf Grund der Fusionsbilanz per 30. November 1970 nach
Massgabe von Art. 748 OR auf die Sprecher & Schuh AG iibergegangen
und die «Maxim» AG Fabrik fiir thermo-elektrische Apparate hat sich
aufgelost.

Die Glaubiger der «Maxim» AG Fabrik fiir thermo-elektrische Appa-
rate werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert einer Frist von
2 Monaten von der dritteh Bekanntmachung im Schweizerischen Han-
delsamtsblatt an gerechnet bei der Firma Sprecher & Schuh AG, 5001
Aarau, anzumelden. Sofern nicht innert der gleichen Frist ausdriicklich
Widerspruch erhoben wird, gehen die Schuldverpflichtungen der
«Maxim» AG Fabrik fur thermo-elektrische Apparate auf die Sprecher &
Schuh AG iiber. Die Schulden werden bei Filligkeit auch ohne Forde-
rungsanmeldung beglichen. © (AA 54%)

5001 Aarau, den 26. Januar 1971 Sprecher & Schuh AG:
Der-Verwaltungsrat

Malva Holding AG, Kaufhausgasse 7, Basel

H des Gr und Aufforderung
an die Gliubiger gemiss Artikel 733 OR

Erste Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammiung vom 22. Dezember 1970
hat beschlossen, das Grundkapital von hisher Fr..1 000 000.— durch
Riickzahlung und Annullierung von . 950 Inhaberaktien. von  je
"Fr. 1000.— herahzusetzen auf Fr. 50 000.— y Emgetellt in 50 Inhaberak-
tien von Je Fr, 1000.—.

Die Glauhiger der Gesellschaft werden darauf aufmerksam zemacht
dass sie innert zwei Monaten nach der dritten Veroffemhchung unter
Anmeldung ihrer Forderungen beim Sitz der Geselischaft, Kaufhaus-
gasse 7 in Basel, Befriedigung oder Sicherstellung, verlangen konnen.

(AA 58

Basel, den 29. Januar 1971 Der Verwaltungsrat

Stadttheater AG St. Gallen, in Liquidation,
St. Gallen

Liquidations-Schulderiraf gemiss Artikel 7;12 und 745 OR

Zweite Veroffentlichung

An der Generalversammiung vom 14. Dezember 1970 wurde die
Auflo der Akti 1 ft b hdem der Theaterbe-
trieb mit Wirkung ah 1. Juli 1968 durch die Genossenschaft Stadtthea-
ter und die Liegenschaft des neuen Stadttheaters durch die Poli!ische
Gemeinde St. Galleu iibernommen worden sind.

Allfallige Glaubi der Akt Ischaft werden aufgefordert, ge-
mass Art. 742 und 745 des Schweizerischen Obligationenrechtes ihre
Forderungen bis zum 31. Marz 1971 bei der Finanzkontrolle der Stadt
St. Gallen, Rathaus, 9001 St. Gallen, anzumelden. (AA 573

9001 St. Gailen, 22. Januar 1971 Die Liquidatoren

Zerolit AG, in Liquidation, in Ziirich
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR
Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammiung vom 23. Dezember 1970
hat die Auflésung und Liquidation beschlossen. Die Glaubiger werden
hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche unverziiglich schriftlich mit Be-
griindung beim Liquidator, Dr. Paul Gmuer, Lowenstrasse 1, Ziirich I,
anzumelden. (AA 51Y)

8001 Ziirich, 23. Dezember 1970 Der Liquidator

Standard Radio Corp. SA, Genéve

Liquidation et appel anx créanciers conformément
aux articles 742 et 745 CO

Premiére publication

L’assemhlée générale extraordinaire du 13Janv1er 1971 a décidé la
dissolution et I’entrée en Ilquldauon de la société.

Les créanciers sont invités 4 produire leurs créances en mains de la
liquidatrice, Omnifiduciaire SA, 19, rue de Ia Crolx-d Or, 1211 Ge-
néve 3, d’ici le 10 mars 1971. (AA 59%)

1211 Genéve, le 25 janvier 1971 La liquidatrice
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Verordnung
iiber die auslandischen Anlagefonds
(Vom 13. Januar 1971)

Der Schweizerische Bundesrat, éestijlzt auf Artikel 1 Absatz3 des
Bundesgesetzes vom 1. Juli 1966 tiber die Anlagefonds, beschliesst:

I. Allgemeines

Art. 1. Begriff des auslindischen Anlagefonds. Auslindi Anlage-
fonds sind Vermdgen im Sinne von Artikel 2 Absatz | des Bundesge-
setzes vom 1. Juli 1966 iiber die Anlagefonds, die von einer Fondslei-
tung mit Sitz im Ausland verwaltet werden, sowie die korperschaftlich
oder anderswie organisierten Anlagefonds des auslandischen Rechts,
die im {ibrigen dem Begriff von Artikel 2 Absatz 1 des Anlagefondsge-
setzes entsprechen und bei denen der Anleger gegeniiber der Gesell-
schaft selbst oder einer ihr nahestehenden Gesellschaft das Recht auf
Auszahlung seines Anteils hat.

Fiir Anteile an auslindischen Vermdgen und Gesellschaften, die
nicht unter diesen Begriff fallen und welche die Bezeichnung «Anlage-
fonds», «Investment-Trust», «Fund» oder eine dhnliche zu Verwechs-
lungen Anlass gebende Bezeichnung fihren, darf in oder von der
Schweiz aus nicht offentlich geworben werden; ausgenommen sind die
an einer schweizerischen Borse kotierten Wertpapiere.

Art. 2. Bewilligungspflicht fur offentliche Werbung. Die offentliche
Werbung im Sinne von Artikel 1 der Vollziehungsverordnung vom
20. Januar 1967 zum Bundesgesetz iiber die Anlagefonds in oder von
der Schweiz aus fur Anteile eines auslandischen Anlagefonds und tiber
den Abschluss von Vertrigen, die den spateren Erwerb solcher Anteile
zum Gegenstand haben (Anlageplane), bedarf einer Bewilligung der
Aufsichtsbehorde.

1I. Voraussetzungen der Bewilligung

Art. 3. Bank als Bewilligungstriiger. Die Bewilligung nach Artikel 2
wird nur einer Bank im Sinne des Bankengesetzes vom 8. November
1934 mit Sitz in der Schweiz und, wenn es sich um eine juristische Per-
son handelt, mit einem einbezahlten Grundkapital von mindestens 2
Millionen' Franken oder der schweizerischen Zweigniederlassung einer
auslindischen Bank mit einem Dotationskapital von mindestens 2 Mil-
lionen Franken erteilt.

Die Bewilligung kann verweigert werden, wenn bei der Bank Miss-
stinde im Sinne des Bankengesetzes bestehen.

Art. 4. Or ion und litik des Anlagefonds. Die Bewilli-
gung nach Artikel 2 wird erteilt, sofern das Fondsreglement oder die
Statuten des Anlagefonds vorsehen, dass

a) sofern die Fondsleitung keine Bank ist, das gesamte Fondsvermo-
gen bei einer Depotbank oder einer gleichwertigen Depotstelle auf-
bewahrt wird; untersteht der Anlagefonds an seinem Sitz nicht
einer der schweizerischen Ahnlichen staatlichen Aufsicht, so sorgt
die Depotbank dafiir, dass nur nach Fondsreglement oder Statuten
zulassige Anlagen und Aufwendungen erfolgen;

die Mittel des Anlagefonds nur in Wertpapieren oder Immobilien-

werten nach dem Grundsatz der Risikoverteilung angelegt werden:

die Fondsleitung keine Anlagen in Warenpapieren, in Anteilschei-

nen eines andern Anlagefonds, der von ihr oder einer ihr verbunde-

nen Fondsleitung verwaltet wird, sowie in andern von ihr ausgege-
. benen Wertpapieren tatigt:

d) Kredite zu Lasten des Fondsvermdgens nur voriibergehend im Um-
fange von hochstens 1/10 des Fondsvermdgens oder zur Finanzie-
rung von Grundsticken bis,zur Halfte der A.nlaeekcslen aller
Grundstiicke aufgenommen werden diirfen;

€) die zum Bestand des Anlagefonds gehdrenden Sachen und Rechte
nicht mit Pfandrechten belastet oder zur Sicherung iibereignet wer-
den’ diirfen, ausgenommen Grundstiicke im Rahmen von Buchstabe

Anl:

o
<

c

d;

f) keme Geschifte fiir Rechnung des Fondsvermégens vorgenommen
werden, die den Verkauf von nicht zum Vermdgen gehdrenden
Sachen und Rechten zum Gegenstand haben (Leerverkaufe);

g) der Anleger jederzeit gegen Rickgabe des Anteils die Auszahlung

. seines Anteils am Anlagefonds in bar verlangen kann, wobei ihm
der Riicknahmepreis nach dem sofort zu erfolgenden Verkauf von
Anlagen — bei Grundstiickverkaufen spatestens innerhalb von zwei
Jahren seit dem Eintreffen des Riicknahmebegehrens — ausbezahlt
wird;

h) die Rechte des Anlegers in Wertpapieren verurkundet sind;

i) inpert sechs Monaten nach Abschluss des Rechnungsjahres des An-
lagefonds ein Rechenschaftsbericht veroffentlicht wird;

die Tatigkeit des Anlagefonds durch eine unabhangige Revisions-
stelle iiberpriift wird.

Das Fondsreglement oder die Statuten des Anlagefonds miissen fer-
ner Bestimmungen enthalten tber:

a) Namen oder Firma, Rechtsform und Sitz des Anlagefonds und der

Gesellschaften, die den Anlegern gegeniiber Verpflichtungen Gber-

nommen haben;

die Richtlinien der Anlagepolitik, insbesondere iiber die Art der

Anlagen und deren Streuung nach Branchen oder Landern;

die Berechnung der Ausgabe- und Riicknahmepreise der Anteile;

d) die Verwendung des Reinertrages und der Kapitalgewinne:

e) die Art, Hohe und Berechnung aller Vergittungen und Auslagen,
die dem Anlagefonds selbst oder dem Anleger belastet werden:

f) das Rechnungsjahr des Anlagefonds.

K

Z

b)

<)

Die in den Absdtzen 1 und 2 vorgeschriebenen Bestimmungen kon-
nen statt im Fondsregelment oder in den Statuten in einem unter-
zeichneten Emissionsprospekt enthalten sein.

Art. 5. Name des Anlagefonds. Die Bewilligung wird verweigert.
wenn der Name des Anlagefonds Anlass zu Verwechslungen mit einem
schweizerischen oder auslandischen Anlagefonds, dem die Bewilligung
bereits erteilt ist, oder zu Tauschungen, insbesondere uber die Anlagen,
Anlass geben kann.

III. Publizitatsyorschriften

Art. 6. Inhalt des Rec ts- und Revisi ichts. Der Rechen-
schaftsbericht iiber den Anlagefonds hat namentlich zu enthalten:

a) die Jahresrechnung des Anlagefonds. bestehend aus einer Vermd-

gensrechnung zu Verkehrswerten und der Ertragsrechnung, sowie

Angaben iber die Verwendung des Reinertrages und der Kapitalge-

winne; bei Immobili lagefonds ist die J hnung als Ge-

samtrechnung des Anlagefonds und der zu ihm gehdrenden Immo-

biliengeselischaften zu erstellen;

die Zahl der im Berichtsjahr neu ausgegebenen und der zuriickge-

nommenen sowie den Schlussbestand der Anteile; .

¢) das Inventar des Fondsvermogens zu Verkehrswerten und den dar-
aus errechneten Wert des Anteils am Iétzten Tag des Rechnungsjah-

b)

res;
die Aufstellung der Kaufe und Verkaufe, die im Berichtsjahr fur
Rechnung des Anlagefonds abgeschlossen wurden; dabei sind die
Kaufe und Verkaufe der einzelnen Titel gesamthaft, jene von
Immobilienwerten einzeln aufzufihren:

€) einen Priifungsbericht der Revisionsstelle.

d

Der im Rechenschaftsbericht veroffentlichte Bericht der Revisions-
stelle hat sich mindestens dariiber zu aussern, ob
a) die vorgelegte Vermogens- und Ertragsrechnung, das Inventar und
die Verwendung des Reinertrages und der Kapitalgewinne den Vor-
schriften des Fondsregl oder der St und den Angaben
im Emlssnonsprospek! entsprechen;

Anteile und die Aufstellungen der Kaufe und Verkaufe richtig sind.

Art. 7. Schweizerische Amtssprache; Aenderung des Fondsreglementes.
Das Fondsreglement, die Statuten, der Emissionsprospekt und der
Rechenschaftsbericht sowfe der Anlageplanvertrag sind in einer schwei-
zerischen Amtssprache abzufassen oder mit einer entsprechenden
Uebersetzung zu versehen; die in schweizerischen Amtssprachen abge-
fassten Texte sind massgebend.

‘Werden das Fondsreglement, die Statuten oder der Emissionspro-
spekt gedndert, so sind diese Aenderungen unverziiglich im Schweizeri-
schen Handelsamtsblatt zu veroffentlichen.

IV. Die Vertreterbank

Art. 8. Vertretung des auslindischen Anlagefonds. Die Bank vertritt
den landischen Anl ds und die Gesellschaft die dem Anle-
ger gegenitber Verpflichtungen iibernommen haben, in der Schweiz.
Die Vertretungsbefugnis kann nicht beschrankt werden.

Mitteilungen und Zustellungen der schweizerischen Behdrden und
der in der Schweiz wohnhaften oder nachweisbar von der Schweiz aus
geworbenen Anleger an den auslandischen Anlagefonds erfolgen
rechtsgiiltig an den Vertreter.

Der Sitz des Vertreters ist Erfullungsort und Gerichtsstand.

Der Gerichtsstand beim letzten Vertreter bleibt auch nach dem Weg-
fall der Bewilligung zur offentlichen Werbung in der Schweiz bestehen.

Die Gerichte teilen der Aufsichtsbehorde ihre Urteile in Zivilstreitig-
keiten zwischen einem Anleger und den Gesellschaften, die dem Anle-
ger gegeniiber Verpflichtungen iibernommen haben, in vollstandiger
Ausfertigung ohne Verzug unentgeltlich mit.

Art. 9. Verantwortung fur die Werbung und Veroffentlichungen. Jede
Werbung und alle Verdffentlichungen in oder von der Schweiz aus be-
treffend einen auslandischen Anlagefonds haben durch den Vertreter in

~der Schweiz zu erfolgen; beigezogene Hilfspersonen handeln im

Namen und fir Rechnung des Vertreters.

In allen Verdffentlichungen in oder von der Schweiz aus sind die
Nationalitat des Anlagefonds sowie Firma und Sitz des Vertreters in
der Schweiz deutlich hervorzuheben. Zusatzlich ist in der Werbung,
sofern dies zutrifft, deutlich darauf hinzuweisen, dass der Anlagefonds
an seinem Sitz nicht einer der sch\\exzenschen dhnlichen staatlichen
Aufsicht untersteht.

Alle Verdffentlichungen in der Schweiz haben in einer schweizeri-
schen Amtssprache zu erfolgen. 3

Der Ausgabepreis fir den Erwerb | eines einzelnen Amen]es und der
Riicknahmepreis diirfen in Verd hungen nur genannt
werden.

Art. 10. Fondsr

und R tshericht. Der Vertreter in

der Schweiz hat jederzeit geniigend Exemplare des Fondsreglementes, -

der Statuten oder des Emissionsprospektes sowie des letzten Rechen-
schaftsberichtes bereitzuhalten, um sie auf Verlangen jedermann in
einer schweizerischen Amitssprache abgeben zu kdnnen.

Der Vertreter hat die Rechenschaftsberichte des Anlagefonds wih-
rend zehn Jahren an seinem Sitz zur Einsicht aufzulegen.

Der Vertreter sendet der Aufsichisbehorde sofort nach Veroffentli-
chung den Rechenschaftsbericht in einer schweizerischen Amtssprache.

Art. 11. Der A Anl trage fir den Erwerb auslan-
discher Anteile kénnen nur von der als Vertreter in der Schweiz aner-
kannten Bank namens der von ihr vertretenen Gesellschaften abge-
schlossen werden.

Die Rechte und Pflichten der Vem'aspartexeu sind im Anlageplan-
vertrag klar und einlasslich zu umschreiben.

Werden dem Anlageplaninhaber die erworbenen Anteile nicht sofort
ausgeliefert, so miissen sie dem Vertreter zur Verwaltung iibergeben
werden.

Art. 12. Verhaltnis zur Schwexzenscben A,\anomlbank Der Vertreter
in der Schweiz ist verpflichtet, der Schweizerischen Nationalbank in
Ziirich vierteljahrlich Meldung zu erstatten Gber:

a) die Zahl der in der Berichtsperiode in der Schweiz durch ihn neu
ausgegebenen Anteile und den dem Anlagefonds daraus zugeflos-
senen Betrag;

b) die Zahl der in der Berichtsperiode in der Schweiz durch ihn zu-
riickgenommenen Anteile und den zu Lasten des Anlagefonds aus-
bezahlten Betrag;

¢) den Bestand des gesamten Fondsvermégens auf den letzten Tag der
Berichtsperiode, zum Verkehrswert berechnet und aufgeteilt in aus-
landische und schweizerische Wertschriften, Immobilienwerte sowie
flussige Mittel;

d) die Plansumme der Gesamtheit der abgeschlossenen Anlageplane.

Die Schweizerische Nationalbank kann nahere Bestimmungen iber |

die Meldepflicht erlassen und namentlich die Verwendung eines ein-
heitlichen Meldeformulars vorschreiben.

Die Schweizerische Nationalbank verbietet fir die Zeit, wahrend der
sie die Kapitalausfuhr gemiss Artikel 48 des Gesetzes untersagt, die
offentliche Werbung in der Schweiz fiir auslandische Anlagefonds, die
vorwiegend im Ausland Anlagen tatigen.

Ein Doppel der Meldung gemass Absatz 1 ist der Aufsichtsbehorde
zuzustellen. -

V. M } der Aufsich

Art. 13. Ueberwachung der G Aftstiti

horde
Die Aufsict

16rde

-kann vom Vertreter in der Schweiz alle Auskiinfte und Unterlagen ver-

langen, die sie zur Erfiillung ihrer Aufgaben bendtigt; insbesondere
kann sie einen ausfuhrlichen Bericht der Revisionsstelle des Anlage-
fonds verlangen.

Sie bestimmt, welche Unterlagen im Bewilligungsverfahren einzurei-
chen sind.

Art 4 Sicherheitsleistung. Die Aufsichtbehorde kann vom auslandi-
n Anlagefonds oder den Gesellschaften, die defi Anlegern gegen-
tber Verpflichtungen ibernommen haben, eine angemessene Sicher-
heiwsleistung in der Schweiz verlangen, wenn die Rechte der Anleger
gefahrdet erscheinen, insbesondere wenn

a) der auslandische Anlagefonds an seinem Sitz nicht einer der schwei-
zerischen dhnlichen staatlichen Aufsicht untersteht;

die Vertreterbank auf ihr Mandat verzichtet oder ihr die Bewilli-
gung zur &ffentlichen Werbung entzogen wird;

Auskunfisbegehren der Aul'::chbbehorde nicht befriedigend erfullt
werden:

die vertraglichen, statutarischen oder gesetzlichen ‘«erpﬂnchtungen
gegeniiber den Anlegern mcht eingehalten werden.

b

<

d)

Die Sicherstellungsvi erfugung steht einem vollstreckbaren gericht-
lichen Urteil im Sinne von Artikel 80 des Bundesgesetzes vom 11. April
1889 iber Schuldbetreibung und Konkurs gleich.

Art. 15. Bewilligungsentzug. Die Aufsichtsbehdrde entzieht die Bewil-
ligung, wenn die Voraussetzungen der Bewilligung nicht mehr erfullt
sind.

Die Aufsichtsbehorde kann die Bewilligung entziehen, wenn

a) die verfugte Sicherheit nicht geleistet wird;

b) die Bestimmungen des Fondsreglementes, der Svatu!en oder des
messxomprcspektes des Anlagefonds verletzt worden sind:

¢) in der Werbung falsche oder “irreftihrende Angaben gemacht wor-
den sind oder der Vertriecb der Anteile oder Anlageplane in unzu-
lassiger Weise erfolgt ist;

d) ein durch rechxskrafnzes Urteil festgestellter Anspruch eines Anle-
gers oder Anlageplaninhabers nicht erfullt worden ist;

€) der Vertreter in der Schweiz die Vorschriften dieser Vollziehungs-
verordnung verletzt hat; -

f) beim Vertreter in der Schweiz Missstinde im Sinne des Bankenge-
setzes aufireten.

schriften. Diese Verordnung tritt am 1. Februar 1971 in Kraft.

Mit dem Inkraftireten dieser Verordnung sind die Artikel 6 und 44
Absatz 2 und'4 der Vollzichungsverordnung vom 20. Januar 1967 zum
Bundesgesetz iiber die Anlagefonds aufgehoben.

Art. 17. Neue Bewilligung. Die der auslandischen Gesellschaft auf
Grund von Artikel 6 der Vollziehungsverordnung vom 20. Januar 1967
zum Bundesgesetz iiber die Anlagefonds erteilte Bewilligung zur offent-
lichen Werbung erlischt nach Ablauf von sechs Monaten seit Inkrafttre-
ten dieser Verordnung, wenn nicht die als stindiger Vertreter in
der Schweiz beauftragte Bank wiahrend dieser Frist bei der Aufsichts-
behérde unter Einreichung aller erforderlichen Unterlagen um eine
neue Bewilligung nachsucht.

In diesem Falle bleibt die bisherige Bewilligung bis zum Entscheid
der Aufsichtsbehorde iiber die neue Bewilligung in Kraft.

Ordennance
sur les fonds de placement étrangers
(Du 13 janvier 1971)

Le Conseil fédéral suisse, vu I'article 18T, 3¢ alinéa, de la loi fédérale

du 1€ juillet 1966 sur les fonds de placement, arréte:
L Généralités

Article premier. Définition des fonds de placement étrangers. Les
fonds de placement étrangers sont soit des fonds de placement au sens
de Iarticle 2, 1°F alinéa, de la loi fédérale du 1°r juillet 1966 sur les
fonds de placement, qui sont gérés par une direction ayant son siége &
I'étranger, soit des fonds de placement de droit étranger qui, organisés
sous la forme corporative ou sous une autre forme, répondent en outre
a la définition de I’article 2, 1°T alinéa, de la loi sur les fonds de place-
ment et chez lesquels le porteur a le droit de demander a la société
elle-méme ou a une société qui lui est proche le paiement en espéces de
la valeur de ses parts.

Lappel en Suisse ou a partir de la Suisse ne peut pas avoir lieu pour
des parts de fonds de placement ou des sociétés étrangéres qui ne
répondent pas 2 la définition ci-dessus et qui utilisent la dénomination
«Fonds de placement», «Investmenttruts», «Fund» ou toute autre
dénomination analogue pouvant préter a confusion; les papier-valeurs
cotés a une bourse suisse font exception.

Art. 2. Autorisation requise pour I'appel au public. L’appel au
public, en Suisse ou a partir de la Suisse, au sens de Iarticle 1€T de
I'ordonnance d’exécution du 20 janvier 1967 de la loi fédérale sur les
fonds de placement, pour les parts d’un fonds de placement étranger et
pour la conclusion de contrats qui ont pour objet I'acquisition future
de telles parts (plans d’investissement), est soumis & une autorisation
de lautorité de surveillance.

II. Conditions mises 4 I'antorisation

Art. 3. Autorisation délivrée a la banque. L’autorisation au sens de
TI'article 2 n'est délivrée qu’a une banque soumise 2 la-loifédérale du
8 novembre 1934 sur les banques et les caisses d'épargne, ayant son
siége en Suisse et, s'il s’agit d’'une personne morale, justifiant d’un
capital social libéré de 2 millions de francs au moins, ou a la succur-
sale en Suisse d’une banque étrangére, justifiant d'un capital de dota-
tion de 2 millions de francs au moins.

L’autorisation peut étrerefusée a la banque ou existent des irrégula-
rités au sens de la loi sur les banques.

Art. 4. Organisation des fonds et politique en matiére de placements.
L autorisation au sens de ['article 2 est accordee si le réglement ou les
statuts du fonds prévoient que: ik

a) Lorsque la direction n'est .pas une, banque, I'ensemble de la fortune
du”fonds ést gardé par uné ‘banque dépositaire” ou un deposntaue
qui en tient heu si le fonds de ‘placement n’est pas soumis & son
siége 2 une survei]lance de I'Etat équivalente 2 celle qui est exercée
en Suisse, la banque dépositaire doit veiller a'ce que seuls des pla-
cements et des dépenses autorisés par le réglement ou les statuts
soient effectués;

Les avoirs du fcnds ne peuvent étre plam qu'en paplers«va.leurs ou
en valeurs immobiliéres, selon le principe de la répartition’des ris-
ques;

La direction ne peut opérer aucun placement en titres représentatifs
de marchandises, en parts d'un autre fonds géré par elle-méme ou
par une direction alliée ou encore en d’autres papiers-valeurs émis
par elle-méme;

Des crédits grevant la fortune du fonds ne peuvent étre pns qu'a
titre Pprovi isoire et pour un montant con'espondam au maximum au
dixiéeme de la fortune du fonds: s'il s’agit de financer des immeu-
bles, ces dettes peuvent atteindre jusqu'a la-moitié du-coat de
revient de tous les immeubles;

€) Les avoirs et les droits appartenant au fonds de placement_ne peu-
vent pas étre grevés de gages ou remis en garantie, exception faite
des immeubles dans les limites de la lettre d;

Aucune transaction effectuée pour le compte du fonds ne peut
avoir pour objet la vente d'avoirs et de droits ne faisant pas partie
de la fortune du fonds (ventes a découvert); *

Le porteur peut demander en tout temps le paiement en espéces de
la valeur de ses parts, contre restitution des certificats, le prix de
rachat-lui étant payé aprés la vente immédiate des avoirs nécessai-
res; s'il ‘agit d'immeubles, le remboursement devra intervenir ‘dans
Jun "délai maximum de deux ans a compter de-la réception de la
demande de rachat;

Les droits du porteur sont incorporés dans des papiers-valeurs;

1) Un rapport de .gestion est publié dans les six mois qui suivent la
cloture de I'exercice du fonds de placement;

Lactivité¢ du fonds de placement est contrdlée par un reviseur
n'ayant aucune attache avec le fonds.

b)

)
2

d)

f

2

k

Le réglement ou les statuts du fonds de placement doivent en outre
contenir des dispositions sur

a) Le nom ou la raison sociale, la forme juridique et le siége du fonds
de placement et des sociétés qui ont pris des engagements a I’ egard
des porteurs;

b) Les régles de placement, spécialement en ce qui concerne la nature
des placements et leur répartition selon les branches ou les pays;

¢) Le calcul du prix d’émission et de rachat des parts;

d) L'utilisation du bénéfice net et des gains en capital;

€) La nature, le montant et le calcul de tous les frais et commissions
qui peuvent étre débités au fonds ou au porteur;

f) Le début et la fin de I'exercice du fonds.

Les indications prescrites aux 1°7 et 2° alinéas du présent article peu-
vent figurer dans un prospectus d'émission signé, en lieu et place du
réglement du fonds ou des statuts‘

Art. 5. Nom du fonds de placement L'autorisation est refusée si le
nom du fonds de placement peut conduire & des confusions avec un
fonds suisse ou étranger auquel I'autorisation a déja été accordée ou si
ce nom peut induire en erreur, spécialement sur la nature des place-
ments.

II1. Publicité

Art. 6. Tenear du rapport de gestion et de revision. Le rapport de
gestion du fonds de placement doit contenir notamment:

a) Les comptes annuels du fonds de placement comprenant un compte
de fortune établi & la valeur vénale et un compte de résultat, ainsi
que les indications relatives a I'utilisation du bénéfice net et des
gains en capital; pour les fonds de placement immobiliers, les
comptes annuels dotvent étre pré és comme d’ bl




29. 1. 1971

Ne 23 — 237

du fonds de placement et des sociétés immobiliéres qui lui appar-
tiennent;
b) Le nombre de parts émises et rachetées pendant l'exercice et le
nombre de parts en circulation 2 la fin de celui<i;
L’inventaire de la fortune'du fonds 2 la valeur vénale et la valeur
d’inventaire d’une part, calculée sur cette base le dernier jour de
Pexercice;
La liste des achats et des ventes effectués pendant I’exercice pour le
compte du fonds de placement; les achats et ventes des divers titres
seront indiqués globalement, ceux des valeurs immobiliéres séparé-
ment;
e) Un rapport de revision du reviseur.

®

d;

e

Le rapport du reviseur publié dans le rapport de gestion doit au
moins déclarer:

a) Si les comptes de fortune et de résultat publiés, I'inventaire et 1'uti-
lisation du revenu net et des gains en capital sont conformes aux
prescriptions du réglement ou des statuts et aux indications conte-
nues dans le prospectus d’émission;

b) Si les valeurs figurant au compte de fortune existent;

c) Si les indications concernant le nombre des parts émises, rachetées
et en circulation ainsi que la liste des achats et des ventes sont
exactes.

Art. 7. Langues requises;. modification du réglement du fonds. Le
réglement du fonds, les statuts, le prospectus d'émission et le rapport
de gestion ainsi que le contrat de plan d'investissement doivent étre
rédigés dans une des langues officielles suisses ou traduits dans une de
ces langues; les versions dans les diverses langues officielles font foi.

Les modifications apportées au réglement du fonds, aux statuts ou
au prospectus d'émission, doivent étre publiées sans tarder dans la
Feuille officielle suisse du commerce.

IV. Banque chargée de la représentation

Art. 8. Représentation du fonds de placement étranger. La banque
représente en Suisse le fonds de placement étranger et les sociétés qui
ont pris des engagements envers les porteurs de parts. Le pouvoir de
représentation ne peut pas étre restreint.

Les communications et envois adressés au fonds de placement éttan-
ger par les autorités suisses et les porteurs de parts domiciliés en Suisse
ou manifestement contactés 2 partir de la Suisse sont transmis de plein
droit 2 la banque.

Le lieu d’exécution et le for sont au siége de ld banque.

Le for du dernier représentant subsiste méme aprés Vextinction de
T'autorisation de faire appel au public en Suisse.

Les tribunaux doivent communiquer & I'autorité de surveillance, sans
délai et sans frais, en expédition compléte, leurs jugements dans les dif-
férends de droit civil opposant un porteur de parts a des sociétés ayant
pris des engagements envers lui.

Art. 9. Responsabilité en matiére de réclame et de publications.
Toute réclame et toute publication en Suisse et 4 partir de la Suisse con-
cernant un fonds de placement étranger doivent avoir lieu par le canal
du représentant en Suisse; les auxiliaires auxquels le représentant peut
étre amené a faire appel agissent en son nom et pour son compte.

La nationalité du fonds de placement ainsi que la raison sociale et le
siege du représentant en Suisse doivent apparaiire clairement dans
toute les publications réalisées en Suisse ou a partir de la Suisse. 11 faut
en ouire bien préciser dans la réclame, s'il y a lieu, que le fonds n'est
pas soumis a son siége a une surveillance de I'Etat equna[emeacﬁ]le
qui est exercée en Suisse,

Toutes les publications paralssam en Suisse dojvent étre faites dans
une des langues officielles suisses.

Dans les publlcatlous, le prix d’émission pour l'acquisition d'une
seule part et le prix de rachat doivent lOUJOLIIS étre indiqués simultané-
ment.

CArt. 10, R‘eglemeni du fonds et rapport de gestion. Le représentant
en Suisse doit détenir en tout temps une provision suffisante d’exem-
plaires du réglement du fonds, des statuts ou du prospectus d'émission
afin de pouvoir les remettre dans une des langues officielles suisses a
quiconque en fera la demande.

Le représentant doit tenir a disposition du publlc le rapport de ges-
tion du fonds de placement pendant dix ans, & son siége.

Dés parution du rapport de gestion, le représentant ’adresse a I'au-
torité de surveillance dans une des langues officielles suisses. ;

Art. 11. Plan d’investissement. Les contrats de plans d’investissement
qui ont pour objet I'acquisition de parts étrangéres ne peuvent étre
conclus au nom des sociétés étrangéres que par la banque chargée de
leur représentation en Suisse.

Les droits et obligations des parties contractantes doivent étre définis
de maniére claire et compléte dans le contrat de plan d’investissement.

Les parts acquises qui ne sont pas immédiatement livrées au titulaire
du plan doivent étre gérées par le représentant.

Art. 12. Relations avec la Banque nationale smsse Le représentant
en Suisse est tenu de trimestriell 4 la Banque
nationale suisse a Zurich:

a) Le nombre des parts qu'il a émises en Suisse pendant la période
faisant I'objet du rapport et le montant encaissé par le fonds;

b) Le nombre des parts qu’il a rachetées en Suisse pendant la période
faisant I'objet du rapport et le montant payé par le fonds;

¢) La fortune du fonds calculée & la valeur vénale et divisée en titres
et en valeurs immobiliéres étrangéres et suisses ainsi qu'en liquidi-
tés, le dernier jour de la période considérée;

d) La valeur nominale de la totalité des plans d’investissement con-
clus.

La Banque nationale suisse peut édicter des dispositions complémen-
taires concernant les rapports et prescrire notamment [utilisation
d’une formule unique.

Aussi longtemps qu’elle prohibe 'exportation des capitaux confor-
mément a Particle 48 de la loi, la Banque nationale suisse interdit I'ap-
pel au public en Suisse en faveur de fonds de placement étrangers qui
font des placements principalement a I'étranger.

Un double des communications prescrites au 1°F alinéa doit étre
adress¢ a I'autorité de surveillance.

V. Mesures prises par I'antorité de surveillance

Art. 13. Contréle de la gestion. L'autorité de surveillance peut
demander au représentant en Suisse tous les renseignements et docu-
ments qui lui sont nécessaires pour accomplir sa tache; elle peut
notamment requérir un rapport détaillé du reviseur du fonds de place-
ment.

Elle détermine quels sont les documents qui doivent lui &tre remis
dans la procédure d'autorisation.

Art. 14. Constitation de siiretés. L'autorité de surveillance peut exiger
du fonds de placement étranger ou des sociétés qui ont pris des enga-
gements envers les porteurs de parts qu'ils constituent en Suisse des
stretés suffisantes, lorsque les droits des porteurs apparaissent mena-
cés, en particulier lorsque
a) Le fonds de placement étranger n'est pas soumis a son siége a une
surveillance de I'Etat équivalente & celle qui est exercée en Suisse;

b) La banque chargée de la représentation renonce a son mandat ou
qu’elle se voit retirer 'autorisation de faire appel au public;

c) L'autorité de surveillance' n'obtient pas tous les renseignements
qu’elle demande;

d) Les obligations conventionnelles, statutaires ou légales contractées
envers les porteurs ne sont pas respectées.

La réquisition de siiretés équivaut a un jugement exécutoire au sens
de T'article 80 de la loi fédérale du 11 avril 1889 sur la poursuite pour
dettes et la faillite.

Art. 15, Retrait de l'autorisation. L’autorité de surveillance retire
I"autorisation si les conditions auxquelles celle<ci était subordonnée ne
sont plus remplies.

Lautorité de surveillance peut retirer I'autorisation:

a) Si les shretés exigées n'ont pas €té constituées;

b) Si les dispositions du réglement du fonds des statula ou des pros-
pectus d'émission ontiété viokéesy

¢) Si des indications fausses ou fallacieuses ont été dcrmees dans la
publicité ou si la vente des parts ou la conclusion de contrats de
plans d’investissement s'est faite selon des méthodes irrégulieres;

d) Si le porteur de parts ou le tituizire d’un plan d'investissement dont
les droits ont été reconnus par un jugement définitif n’obtient pas
satisfaction;

e) Si le représentant en Suisse a violé les prmcnptnons de la pr&seuw
ordonnance;

) Si Pon constate chez le représentant en Suisse des mégulam& au
sens de la loi sur l&s banques.

VI. Di finales et itoires

Art. 16. Entrée en vigueur de 'ordonnance; abrogation de dispositions.
La présente ordonnance entre en vigueur le 1¢% février 1971.

Les articles 6 et 44, 2¢ et 4° alinéas, de 'ordonnance d’exécution du
20 janvier 1967 de la loi fédérale sur les fonds de placement sont abro-
gés 4 la méme date.

Art. 17. Nouvelle autorisation. L’autorisation accordée A la société
étrangére de faire appel au public en vertu de Particle 6 de I'ordon-
nance d’exécution du 20 janvier 1967 de la loi fédérale sur les fonds de
placement expire 6 mois aprés ’entrée en vigueur de la présente ordon-
nance, sauf si, pendant ce délai, la banque chargée de la représentation
permanente en Suisse sollicite une nouvelle autorisation auprés de I'au-
torité de surveillance en produisant 4 cet effet toutes les piéces requi-
ses.

Dans ce cas, I'ancienne autorisation demeure en vigueur tant que
Pautorité de surveillance ne sest pas prononcée sur la nouvelle
requéte. . 23.29.1.71

France

Réglementation du commerce des conserves
et semi-conserves alimentaires

Aux termes d’un avis inséré dans le «Journal Officiel» du 7 janvier
1971 les autorités francaises compétentes ont fixé, pour I’année en
cours, les modalités d’application du décret N° 55-241 du 10 février
1955%) au regard de I'inscription de la date de fabrication sur les réci-
pients renfermant des conserves et semi-conserves alimentaires telles
qu'elles ont été définies par ce décret.

Pour les semi-conserves, la date de fabrication comporte la lettre «F»
désignant I’année 1971 suivie du nombre compris entre 1 et 365 carac-
térisant le j Jour de 'année.

En ce qui concerne les conserves, les fabricants et les impmaleﬁrs
peuvent obtenir, sur demande écrite, soit. aupr&s du service de la
repressmn des fraudes, 42 bis, rue de Bourgogne 2 Paris 7¢, soit auprés
des or és dans I'avis, cc ication des régles & appli~
quer pour I'inscription de la date de fabrication sur les récipients,

1) Voir FOSC.N° 46 du 24 février 1955
23.29.1.71

France
ion de la pr et du commerce des produits surgelés

D’aprés un avis inséré dans le- «Journal Officiel» du 7 janvier 1971
les pouvoirs publics francais ont fixé, pour 1'année en cours, les moda-
lités d’application du décret NO 64-949 du 9 septembre 19641) au
regard de I'indication de la date de surgélation sur les emballages ren-
fermant des produits alimentaires surgelés tels qu’ils ont été définis
par ce décret.

1] ressort en outre de cet avis que les fabricants et les importateurs de
tels produils peuvent obtenir, sur demande écrite, communication des
régles a appliquer pour I'inscription de la date de I’ opération de surgé-
lation sur les emballages Les mquetes adéquates doivent étre adressées
soit auprés du service de la répression des fraudes, 42bis, rue de Bour~
gogne 4 Paris (7¢) soit auprés du syndicat national des fabricants,
importateurs et exportateurs de produn_s surgelés, 3, rue de Logelbach,
75-Paris (17¢).

1) Voir FOSC NS 226 et 35 des 29 septembre 1964 et 11 février 1967
23.29.1
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Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswir Bern.
Rédaction: Div. du commerce du Départ. féd. de I'économie publ, Berne,

Egghoélzli*x %

Genése, le 14 janvier 1971

10 Démission de I'administrateur.
29 Nomination d’un ou de plusieurs administrateurs.

Société Immobiliere Malagnou-Genéve B
Messil les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire .

le jeudi 11 fésrier 1971, 4 11 h. 30, en I'Etude de Me Jean Bernasconi, notaire, 7, rue de la Corraterie &
Geneéve, avec I'ordre du jour suivant:

Le conseil d’administration

**lEASINIi
Asit Aol gm

SAMTLICHE MARKEN (auch Nutz-
fahrzeuge) kdnnen Sie beiuns im
Leasing beziehen. Die Fahrzeug-
Dauermiete bietet Ihnen viele Vorteile.
Ihr Kapital wird nicht blockiert und Sie
konnen Ihre Auto-Unkosten auf weite
Sicht budgetieren.

Setzen Sie sich mit uns in Verbindung,
die seriése Beratung unserer Kunden
ist unser erstes Gebot!
EGGHOLZLI-LEASING - ein Sonder-
dienst der Egghélzli-Garage AG,

3006 Bern

Ausschneiden und einsenden

ggoEggholdl Leasing, Egghélzli - Garage AG

Bitte senden Sie mir die Leasing-Preise iiber:

Marke Typ.
Marke Typ.

Marke Typ.

Name.

Adresse.

PLZ/Wohnort

diesen prallvollen
Ordnern

e

Das Sparheft Nr. 62021 mit einem
Guthaben von Fr. 7719.80, ausgestellt
von der Schweizerischen Kreditanstalt,
Basel, Stadtfiliale Claraplatz, wird ver-
misst. Allfallige Inhaber dieses Spar-
heftes werden hiermit aufgefordert,
dasselbe innert sechs Monaten von
heute an gerechnet, an den Schaltern

der Schweizerischen Kreditanstalt vor- |

zuweisen, widrigenfalls dieses Sparheft
als kraftlos erklart wiirde.

Zarich, 14. Januar 1971
Schweizerische Kreditanstalt

einen ha.ndhchen

PLANAX-Band
So konnen Sie sich
vor Ihrer Ablage
retten

wes cblegeptionig et vitd — urabhéegig
¢ Fopierquelis] -~ aut e PLANAX:

e
Scremmeit var Esiegverusien und et
Lre Screiltefter Zur Weitarverw

ist_ersiauniich praiswert und iy

ung urvarninclicie

fubrung emaiten Sie vew

Generalvertretung far die Schweiz:

Auto-Doppik
Buchhaltung AG
2501 Biel, Bahnhofstrasse 6
Telephon {032) 240 29

8032 Zirich, Apollostrasse S
Telephon (051) 34 50 33

Express-
Kredite

Fr. 500.- bis Fr.10000.—-

®Keine Birgen;
threUnterschrift
geniugt

@ Diskretions-
garantie

Bank Prokredit
8023 Zirich

{ dwenstrasse 52
Telefon 051/25 47 50

Es lasst sich alles
ganz einfach
perPosteriedigen.

FISCHER £ CO.. ]
5733 REINACH -
P

Inserate-
erschliessen
den Markt

Inserate im
Schweizerischen

Express-Bedi g
Name

Strasse

On

Handelsamtsblatt

Bahnhofquai 15
8023 Zixrich
051321016 ©

Die folgenden Depositenhefte
stellt von der Migros Bank
werden vermisst:

ausge-
Ziirich

Depositenheft Nr. 6478 mit
Guthaben von Fr. 1369.75
Depositenheft Nr. 59687 mit
Guthaben von Fr. 956.80
Depositenheft Nr. 61855 mit
Guthaben von Fr. 715.—

einem

einem

Allfallige Inhaber eines Heftes werden
hiermit aufgefordert, dieses innert
6 Monaten von heute an gerechnet an
den Schaltern der Migros Bank vorzu-
weisen, widrigenfalls diese Hefte als
kraftlos erklart und an deren Stelle
neue ausgestellt wiirden,

Zarich, 25. Januar 1971
Migros Bask

Verlangen Si¢ vom .SHAB unentgeltliche
Zusendung einer Probenummer der Mo-
natsschrift ¢Die Volkswirtschafts.
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TOSHIBA

Seit der Griindung ihrer

ersten Fabrik im Jahre 1875
ist Toshiba mit der Entwick-
hung der Elektrizitat und
Elektronik eng verbunden.
Heute zdhlt Toshiba zu den
grossten Weltuntermehmen
auf den Gebieten der Elektro-
technik und Elektronik. Uber.
1200 Naturwissenschaftler
und Ingenieure arbeiten in
dem grossten Forschungsstab
Japans, den Toshiba Central
Research Laboratories.
Dort werden die Voraus-
setzungen und Produktions-
methoden fiir die Technik
-des Jahres 2000 geschaffen.
In ihren 25 Fabriken ver-
wirklichen 132000 Mitar-
beiter diese fortschritt-
lichen Ideen und Erfin-
dungen. Besonders
die Entwicklung von-
modemen elektroni-

" schen Tischrechnem

Fr.3850-

sofort lieferhar
(Nicht schreibende Modelle
ab Fr. 1850.~)

ist das Ergebnis prak- :
tischer Anwendung neuer TOSHIBA E!ectrnqm :
Methoden. Diese elektro- BC-1415P schreibend
nischen Tischrechner . rechnet, druckt, speichert, rundet auf; axbxc,
von Toshiba sind leicht, 14 Stellen 1 Spelcher 1 Konstante, Schnell-
aber unglaublich zih; drucker, klein und leicht. Es gibt nichts,was es
klein, aber atem- nicht gl.bt bei der elektronischen TOSHIBA—
beraubend schnell. und das sollten Sie ausprobieren!
—
. — — _ ‘
— — et B° reendSh
| g Ll | _
\ia y?ye . “ner\\eme;
?os 5 edf"mc; \ifoxmb““‘q ‘ . -
‘ ’Yo_me “ni\etb‘“db‘;b
‘ x\'\amergma.
Adresse"
amea"

buro-furrer

Schweiz, Generalvertretung fiir TOSHIBA-Elektronenrechner sowie Verkauf in Stadt und Kanton Zirich:
Biiro-Firrer, Dept. Biromaschinen, Hardturmstrasse 76, Postfach, 8021 Ziirich, Telefon 051444300

NGIP S

Sind Sie unser neuer Mitarbeiter?

Fiir die Gebiete Ziirich-Schaffhausen und Mittelland (Bern-Olten-Biel)
suchen wir je einen

jungen Assistenten

Fpradhon, Li1d

mit k oder technischer A g, dessen Aufgabe &s
sein wird, Kontakte mit unseren Geschaftspartnern zu pflegen und wei-
terzufiihren.

Es handelt sich um interessante und ausbaufahige Positionen.

Die Kandidaten werden in allen Sparten unserer Gruppe in der
Schweiz und im Ausland Erfahrungen sammeln kénnen. Natiirlich ent-
sprechen die Arbeitsbedingungen denen einer internationalen Gesell-
schaft.

Wir erwarten gerne Ihren telephonischen Anruf (021/23 89 81/int. 37)
oder eine schriftliche Bewerbung an den Personalchef der Agip (Suisse),
Postfach, 1000 Lausanne 4.

Erfolgreich an der Bérse

Ein bekanntes, bestfundiertes Bankinstitut
auf dem Platze Basel sucht zur Ergdnzung
seines gut eingespielten Teams einen weiteren

Ringhédndler

Herren, die charakterlich bestdndig sind und
iiber erstklassige Kenntnisse im Wertschriften=
handel verfigen, werden sich bestimmt ffir
diese anspruchsvolle Position interessieren.

Gerne sind wir bereit, Sie anldsslich eines
persdnlichen Gespréchs zu orientieren.

Die Anstellungsbedingungen sind fortschrittlich,

Streﬁgste Diskretion sichern wir Ihnen zu.
Wir freuen uns auf Ihren Anruf.

EinsatzAG
[ Personalanalyse —s=— Personalberatung §
Munsterberg 8 4000 Bsel Tel. 061 23 23 02

Soumission

Le Service intercommunal d’épuration des eaux et de traitement des
gadoues S.LE.G. Vevey-Moatreux,

met en soumission:

Anef Holding AG, Ziirich

Einladung zur 6. ordentlichen Generalversammlung

vom Montag, 15. Februar 1971, 10.30 Uhr, in der Hostellerie «Duc Berthold», rue des Bouchers 112,
1700 Fribourg.

Traktandenliste:

. Eroffinung der Generalversammlung durch ein Mitglied des Verwaliungsrates.

. Erstellung der Prasenzliste und Bestellung von Stimmenzahler und Protokollfuhrer.

. Verlesung und Genehmigung des Protokolls der Generalversammlung vom 4. Mai 1970.

. Verlesung des Berichtes des Verwaltungsrates iiber das Geschafisjahr vom 1. Juli 1969 bis 30. Juni
1970.

. Vorlage und G igung der Jat hnung fur die Zeit vom 1. Juli 1969 bis 30. Juni 1970.

Bericht der Kontrollstelle und Genehmigung.

. Beschlussfassung {iber den Anirag des Verwaltungsrates betreffend Ergebnis des Geschiftsjahres
vom 1. Juli 1969 bis 30. Juni 1970.

8. Entlastung des Verwaltungsrates und Neuwahl des Verwaltungsrates.

9. Bestellung der Kontrolistelle.

10. Notarielle atig des GV-Beschl vom 4. Mai 1970 iiber die Namensanderung von Anef

Holding AG, in Total Investment Plannu]g AG.
11. Diverses.

Ziirich, 25. Januar 1971

£ 0 12

SE- VY

Anef Holding AG

L'aménagement, a Roche VD, d'une station de déshydratation, par un
procédé thermique, des boues digérées provenant des STEP de I’Aviron
a Vevey et du Pierrier 2 Montreux.

Gute '
;;Sfmel Quantité hebdomadaire de boues digérées liquides 4 92% d'ean
Schider Matiére séche ( 8%) 753t/sem. = 504 m¥sem.
[ von ‘ Eau (92%) 868,0 t/sem. = 868,0 m®/sem.
| Boues digérées env. 943 t/sem. = 918 m3sem.
| WANGER.ULRICH AG 4 traiter en 5 jours par semaine, et correspondant 2 la production de
I 8401 WINTERTHUI boues d’une population raccordée, en premiére étape, de 115 000 équi-
| rer——— -] valents — habitants.
e katien Variante I: conditionnement thermique suivi d'une déshydratation 2
{ 42% d'eau
2 Rechen- Variante II: conditionnement 2 froid suivi d'une deshydralauou a
automaten 42% d'eau.
Facit, 4 Op. 5 ek A .
Les Malsons intéressées qui désirent prcsemcr une offre sont priées de
2 Schreib- s‘annoncer le plus rapidement possible au
maschinen

S.IE.G., 4, rue du Simplon, 1800 Vevey
qui enverra les documents nécessaires.

HERMES Ambass. 40
!und 49-cm-Wagen H

| neuwertig, ginstig. | La date de remise des offres est fixée au vendredi 30avril 1971, au plus tard.

Der Verwaltungsrat

Bank in Menziken

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktiondre
Montag, 15. Februar 1971, 16.30 Uhr, im Hotel Sternen, Menziken.

Traktanden:

1. Abnahme des Geschaftsberichtes und der Jahresrechnung 1970, Entlastung der \en\a]lunzsorzane
2. Beschlussfassung Giber die Verwendung des Reingewinnes.

3. Wahlen.
4 Verschiedenes.

Der Geschaftsbericht, die Bilanz mit Gewinn- und Verlustrechnung, der Bericht der Kontrollstelle und
die Antrage des Verwaltungsrates iiber die Verwendung des Reingewinnes liegen bei unserem Hauptsitz
in Menziken und unseren Agenturen zur Einsichtnahme auf.

Wir laden die Aktiondre zur Teilnahme an der Generalversammlung freundlich ein. Die Eintrittskarten
sind bis zum 12. Februar 1971 bei der Bank zu bestellen.

Am Tage der Generalversammiung konnen aus organisatorischen Grimden keine Eintrittskarten mehr ab-
gegeben werden.

5737 Menziken, 18. Januar 1971 Der Verwaltungsrat

Le Comité de direction

| TeL (031) 44 8777 |
{

BRAUEREIL &% EICHHOF LUZERN

Der Coupon Nr. 11

alrnserer Akiien wird vom 29. Januar 1971 an mit Fr.45.— abziiglich 30% Verrechnungssteuer
T. 13.50)

zu Fr. 31.50 petto

bei folgenden Zahlstellen eingeldst: Luzerner Kantonalbank, Luzern, Schweizerische Kreditan-

stalt, Luzern, Schweizerische Volksbank, Luzern, Schweizerische Bankgesellschaft, Luzern,

Schweizerischer Bankverein, Luzern, Bank Leu AG, Ziirich, Kassaschalter der Brauerei Eich-
hof, Luzern.

-Lazem, 27, Januar 1971 Die Direktion




	

